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1 

Na temelju članka 25. Statuta općine Kreševo, 

broj: 01-02-670/08 od 08. 05. 2008. godine i 

članka 76. Poslovnika Općinskog vijeća 

Kreševo broj: 01-02-734/09. od 21.04.2009. 

godine, Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici 

održanoj dana 25.02.2020. godine,  d o n i j e l 

o je: 

Z A K LJ U Č A K 

 

I 

Usvaja se zapisnik sa XXVIII redovite sjednice 

Općinskog vijeća Kreševo održane dana 

18.12.2019. godine.  

II 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

 

Broj: 01-02-565/20.          PREDSJEDATELJ                                     
Kreševo, 26.02.2020. g.       OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 

 

2 

Na temelju članka 25. Statuta općine Kreševo, 

broj: 01-02-670/08 od 08. 05.2008. godine, 

Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici održanoj 

dana  25.02.2020. godine, d o n i j e l o  je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Usvaja se Izvješće o radu Općinskog izbornog 

povjerenstva Kreševo za 2019. godinu. 

II 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

Općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

 

Broj: 01-02-566/20.          PREDSJEDATELJ                                     
Kreševo, 26.02.2020. g.       OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
 

3 

Na temelju članka 13. Zakona o principima 

lokalne samouprave u FBiH („Službene novine 

FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 66. Zakona 

o građevnom zemljištu (“Službene novine 

Federacije BiH“, broj 25/03), Odluke OV-a o 

građevnom zemljištu ( broj: 01-02-877/07 od 

28.06.2007) i članka 25. Statuta općine 

Kreševo, broj: 01-02-670/08 od 08.05.2008. 

godine, Općinsko vijeće, na sjednici održanoj 

dana 25.02.2020. godine, donosi: 

ODLUKU 

o prosječnoj konačnoj građevnoj cijeni 1 

m
2
, korisne stambene površine  

općine Kreševo za 2019. godinu 

I 

Ovom odlukom određuje se visina prosječne 

konačne građevinske cijene 1 m2 korisne 

površine stambenog prostora na području 

Općine Kreševo za 2019. godinu.  

 

II 

Utvrđuje se prosječna konačna građevna cijena 

1 m2, korisne stambene površine na području 

općine Kreševo za 2019. godinu, koja iznosi 

450 KM. 

 

III 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 

Odluka o prosječnoj konačnoj građevnoj cijeni 

1 m2, korisne stambene površine općine 

Kreševo za 2018. godinu objavljena u 

Službenom glasniku Općine Kreševo, broj: 

1/19. 

IV 

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u Službenom glasniku općine 

Kreševo ili na oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Kreševo. 

 

Broj: 01-02-567/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.       OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 

 

4  

Sukladno odredbama članka 25. stavak 1., točka 

2., 7. i 9. Statuta općine Kreševo, broj: 01-02-

670/08 od 08.05.2008. godine, Općinsko vijeće 
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na sjednici održanoj dana 25.02.2020. godine,  d  

o  n  o  s  i  : 

O D L U K U 

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE 

O OSNIVANJU PODUZETNIČKE ZONE  

RESNIK, BROJ: 01-02-797/13. OD 

19.04.2013. GODINE 

 

Članak 1. 

U Odluci o osnivanju Poduzetničke zone 

Resnik broj: 01-02-797/13. od 19.04.2013. 

godine članak 1. stavak 2. mijenja se i glasi: 

„Poduzetnička zona koja se osniva ovom 

Odlukom imat će ukupnu površinu 54,8 ha.“ 

 

Članak 2. 

Članak 3. Odluke o osnivanju Poduzetničke 

zone Resnik broj: 01-02-797/13. od 19.04.2013. 

godine mijenja se i glasi: 

„Poduzetnička zona Resnik obuhvaća područje: 

A – ZONA 

Ukupna površina = 15.30 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 1/1; k.p. br. 1/2;  k.p. br. 10; k.p. br. 

12/1; k.p. br. 12/103; k.p. br. 12/104; k.p. br. 

12/112; k.p. br. 12/114; k.p. br. 12/115; k.p. br. 

12/116; k.p. br. 12/117; k.p. br. 12/123; k.p. br. 

12/124; k.p. br. 12/125; k.p. br. 12/126; k.p.br. 

12/128; k.p. br. 12/129; k.p. br. 12/130; k.p. br. 

12/131; k.p. br. 13/1; k.p. br. 18//1; k.p. br. 18/2; 

k.p. br. 22/1; k.p. br.78. 

 

B – ZONA 

Ukupna površina = 3.70 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

Dio k.p. br. 1240/3; dio k.p. br. 1241/1, k.p. br. 

1242/1; k.p. br. 1243/1; k.p. br. 1244/1; k.p. br. 

1245/1; k.p. br. 1246; k.p. br. 1247/1; k.p. br. 

1247/2; k.p.br. 1247/3; k.p. br. 1247/4; k.p. br. 

1247/5; k.p. br. 1247/6; k.p. br. 1247/7; k.p. br. 

1247/8. 

 

C – ZONA  

Ukupna površina = 8.80 ha 

- K.O. Alagići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

Dio k.p. br. 1754; k.p. br. 1755; k.p. br. 1756; 

k.p. br. 1757; k.p. br. 1758/2; k.p. br. 1759; k.p. 

br. 1760; k.p. br. 1761/1; k.p. br. 1761/2; k.p. br. 

1762/1; k.p. br. 1762/2; k.p. br. 1754; k.p. br. 

1762/3; k.p. br. 1763; k.p. br. 1764/1; k.p. br. 

1764/2; k.p. br. 1765; k.p. br. 1766; k.p. br. 

1767; k.p. br. 1768; k.p. br. 1769/1. 

 

D – ZONA 

Ukupna površina = 9.50 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

Dio k.p. br. 89/1; dio k.p. br. 89/2; k.p. br. 

1240/1; k.p. br. 1241/3; k.p. br. 1242/3; k.p. br. 

1243/3; k.p. br. 1244/3; k.p. br. 1248/1; k.p. br. 

1248/2; k.p. br. 1249; k.p. br. 1250; k.p. br. 

1251/1; k.p. br. 1251/3; k.p. br. 1252/1; k.p. br. 

1252/2; k.p. br. 1253; k.p. br. 1254; k.p. br. 

1254; k.p. br. 1255/1; k.p. br. 1255/2; k.p. br. 

1256; k.p. br. 1274; k.p. br. 1276; k.p. br. 1277; 

k.p. br. 1278; k.p. br. 1279; k.p. br. 1279; k.p. 

br. 1280; k.p. br. 1281/1; k.p. br. 1281/2; k.p. br. 

1281/3; k.p. br. 1282/1; k.p. br. 1282/2; k.p. br. 

1283; k.p. br. 1284; k.p. br. 1285; k.p. br. 1286; 

k.p. br. 1287; k.p. br. 1288; k.p. br. 1289; k.p. 

br. 1290; k.p. br. 1291; k.p. br. 1292; k.p. br. 

1293. 

 

E – ZONA 

Ukupna površina = 1.90 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 1226; k.p. br. 1227/3; k.p. br. 1227/4; 

k.p. br. 1236/1; dio k.p. br. 1236/2. 

 

F – ZONA 

Ukupna površina = 1.20 ha 

- K.O. Alagići 
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Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 1770/3; k.p. br. 1772/1; k.p. br. 1772/3; 

k.p. br. 1772/4; k.p. br. 1772/5; k.p. br. 1772/6; 

k.p. br. 1772/7. 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 1224. 

 

G – ZONA 

Ukupna površina = 2.35 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

Dio k.p. br. 1222/1; dio k.p. br. 1223; dio k.p. 

br. 1224. 

- K.O. Alagići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 1776/3; k.p. br. 1779/3; k.p. br. 1780/1; 

k.p. br. 1783/1; k.p. br. 1784/1; k.p. br. 1786/5; 

k.p. br. 1786/7; k.p. br. 1786/10; k.p. br. 

1786/12; k.p. br. 1787/1; k.p. br. 1787/2; k.p. br. 

1787/2; k.p. br. 1779/3; k.p. br. 1790; k.p. br. 

1791; k.p. br. 1792/1; k.p. br. 1792/2. 

 

H – ZONA 

Ukupna površina = 9.60 ha 

- K.O. Mratinići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 17/1; k.p. br. 17/2; k.p. br. 17/3; k.p. br. 

17/5; k.p. br. 17/6; k.p. br. 318/2. 

- K.O. Alagići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

k.p. br. 32; k.p. br. 33; k.p. br. 39; k.p. br. 40/1; 

k.p. br. 40/2; k.p. br. 40/3; k.p. br. 40/4; k.p. br. 

41/2; k.p. br. 45/2; k.p. br. 45/3; k.p. br. 46/1; 

k.p. br. 46/2; k.p. br. 56/6; k.p. br. 56/9; k.p. br. 

56/11; k.p. br. 57/1; k.p. br. 58/1; k.p. br. 58/2; 

k.p. br. 58/3; k.p. br. 58/4; k.p. br. 59/2; k.p. br. 

60; k.p. br. 62/1; k.p. br. 65/1. 

 

I – ZONA 

Ukupna površina = 2.50 ha 

- K.O. Alagići 

Sastoji se od sljedećih katastarskih parcela: 

Dio k.p. br. 1252, k.p. br. 1259; k.p. br. 1260; 

k.p. br. 1269/1; k.p. br. 1269/3; k.p. br. 1269/4; 

k.p. br. 1269/5; dio k.p. br. 1271; k.p. br. 1272. 

 

Članak 3. 

Ostali dio Odluke o osnivanju Poduzetničke 

zone Resnik broj: 01-02-797/13. od 19.04.2013. 

godine ostaje nepromijenjen. 

 

Članak 4. 

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

općine Kreševo“ ili na „Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeće Kreševo“. 

 

Broj: 01-02-568/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.       OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Sukladno odredbama članaka 29. točka 5., 30. i 

106. Zakona o zaštiti i spašavanju ljudi i 

materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća („Službene novine FBiH“, broj: 39/03, 

22/06 i 43/10), i članka 25. alineja 2. Statuta 

općine Kreševo, broj: 01-02-670/08 od 

08.05.2008. godine, Općinsko vijeće na sjednici 

održanoj dana 25.02.2020. godine,  d  o  n  o  s  

i : 

O D L U K U 

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O 

IMENOVANJU STOŽERA CIVILNE 

ZAŠTITE OPĆINE KREŠEVO, BROJ: 01-

02-2465/16. OD 30.12.2016. GODINE 

 

Članak 1. 

U Odluci o imenovanju stožera civilne zaštite 

Općine Kreševo broj: 01-02-2465/16. od 

30.12.2016. godine članak 1. točka 9. mijenja se 

i glasi: 

„9. Olivija Vukoja – Bradara, ravnateljica 

Doma zdravlja, za člana.“ 

 

Članak 2. 
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Ostali dio Odluke o imenovanju stožera civilne 

zaštite Općine Kreševo broj: 01-02-2465/16. od 

30.12.2016. godine ostaje nepromijenjen. 

 

Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od 

dana objavljivanja u „Službenom glasniku 

općine Kreševo“ ili na „Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeće Kreševo“. 

 

Broj: 01-02-569/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 

 

6 

Na temelju odredbi članaka 29. i 174. Zakona o 

zaštiti i spašavanju ljudi i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreća („Službene novine 

FBiH“, broj: 39/03, 22/06 i 43/10), članka 5. 

Odluke o organiziranju i funkcioniranju zaštite 

i spašavanja ljudi i materijalnih dobara  od 

prirodnih i drugih nesreća na području općine 

Kreševo broj: 01-02-632/08 od 29.04.2008. 

godine i članka 25. točka 2. Statuta Općine 

Kreševo broj: 01-02-670/08 od 08.05.2008. 

godine, Općinsko vijeće, na sjednici održanoj 

dana 25.02.2020. godine, donosi: 

ODLUKU 

o usvajanju Programa razvoja zaštite i 

spašavanja ljudi i materijalnih dobara od 

prirodnih i drugih nesreća u Općini Kreševo 

za razdoblje 2020. – 2025. godine 

 

Članak 1. 

Usvaja se Program razvoja zaštite i spašavanja 

ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih 

nesreća u Općini Kreševo za razdoblje 2020. – 

2025. godine. 

 

Članak 2. 

Sastavni dio ove Odluke je Program razvoja 

zaštite i spašavanja ljudi i materijalnih dobara 

od prirodnih i drugih nesreća u Općini Kreševo 

za razdoblje 2020. – 2025. godine.  

 

Članak 3. 

Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u Službenom glasniku općine 

Kreševo ili na oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Kreševo. 

 

Broj: 01-02-570/20.          PREDSJEDATELJ                                     
Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 25. Statuta općine Kreševo, 

broj: 01-02-670/08 od 08. 05. 2008. godine, 

Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici održanoj 

dana 25.02.2020. godine,  d o n i j e l o je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Prima se k znanju informacija Službe za civilnu 

zaštitu, urbanizam, imovinsko – pravne poslove 

i katastar nekretnina Općine Kreševo za 

uređenje lokacije uz ulicu Kraljice Katarine za 

izgradnju parking prostora. 

 

II 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

 

Broj: 01-02-571/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 25. Statuta općine Kreševo, 

broj: 01-02-670/08 od 08. 05. 2008. godine, 

Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici održanoj 

dana 25.02.2020. godine,  d o n i j e l o je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Prima se k znanju informacija Službe za civilnu 

zaštitu, urbanizam, imovinsko – pravne poslove 

i katastar nekretnina  Općine Kreševo o 

održanoj javnoj raspravi o Nacrtu izmjena i 

dopuna Prostornog plana Općine Kreševo za 

razdoblje 2008. – 2028. godina. 
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II 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

 

Broj: 01-02-572/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 25. Statuta Općine Kreševo 

broj 01-02-670-/08 od 08.05.2008. godine, i 

članka 13. Zakona o javno-privatnom 

partnerstvu („Službene novine Kantona 

Središnja Bosna“ broj: 03/18), Općinsko vijeće 

Kreševo, na sjednici održanoj dana 25.02.2020. 

godine, d o n i j e l o  j e: 

ODLUKU 

O DAVANJU SUGLASNOSTI 

 

I 

Daje se suglasnost na Odluku o utvrđivanju 

Liste projekata koji se u 2020. godini planiraju 

realizirati kroz oblike javno – privatnog 

partnerstva koju je donio Općinski načelnik. 

Za svaki od planiranih projekata JPP-a prije 

realizacije potrebita je suglasnost Općinskog 

vijeća.    

 

II 

Odluka stupa na snagu danom donošenja a 

objavit će se u Službenom glasniku Općine 

Kreševo ili na Oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Kreševo. 

Broj: 01-02-573/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 

Na temelju članka 13. Zakona o javnom-

privatnom partnerstvu („Službene novine 

Kantona Središnja Bosna“, broj: 03/18) i članka 

39. Statuta Općine Kreševo broj: 01-02-670/08 

od 08.05.2008.godine,  Općinski načelnik dana 

11.02.2020. godine, d o n o s i: 

ODLUKU 

O UTVRĐIVANJU LISTE PROJEKATA 

KOJI SE U 2020.GOD. 

PLANIRAJU REALIZIRATI KROZ 

OBLIKE JPP-a 

 

1.  Broj: 

Na području općine Kreševo planira se 

realizirati ukupno tri (3) projekta za javno-

privatno partnerstvo u 2020. godini. 

2.  Naziv: 

a) Izgradnja sportsko-rekreacijskog centra 

„Lopata“ 

b) Obnovljivi izvori energije 

c)         Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

 

a) Izgradnja sportsko – rekreacijskog 

centra „Lopata“ 

Općina Kreševo smještena je tridesetak 

kilometara od Sarajeva, u planinskom području 

središnje Bosne, između obronaka planine 

Bitovnje. Kroz gradić teku rječice Kreševčica i 

Dragušnica. Prostire se na površini od 149 km². 

Najvažnije cestovne veze općine su Kreševo-

Kiseljak,Kreševo-Lepenica-Sarajevo, Kreševo-

Tarčin-Mostar. 

Brojni planinski izvori i potoci naglašavaju čari 

čiste i netaknute prirode, a jednostavni planinski 

putovi i staze ipak omogućavaju pristup svim 

prirodnim ljepotama. Općina Kreševo raspolaže 

značajnom turističkom resursnom osnovom za 

razvoj turizma posebnih interesa. Specifična 

kombinacija geološkog prostora, bogatstva 

flore i faune kao i klime na ovom području 

predstavlja glavnu komparativnu prednost za 

razvoj svih oblika turizma temeljenih na prirodi, 

prvenstveno ekoturizma, avanturističkog 

turizma, geoturizma, cikloturizma, planinarenja 

(hiking) i trekkinga, dok bogato kulturno – 

povijesno naslijeđe, običaji i tradicija čine 

osnovu za kulturni turizam, kreativni i vjerski 

turizam. Na ovim resursima općina Kreševo će 

temeljiti turistički razvoj i turizam kao grana 

gospodarstva koja će doprinijeti ekonomskom 

razvoju općine i poboljšati kvalitetu života, te 

osigurati dugoročnu zaštitu prirodnih, kulturnih 

i povijesnih resursa u funkciji turizma, a što je 
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razrađeno kroz Glavni plan razvoja turizma 

općine Kreševo do 2020. godine. Ovim planom 

je definirana dugoročna vizija razvoja turizma 

općine Kreševo. Jedan od tih projekata je i SRC 

„Lopata“. 

Planina Lopata se nalazi na jugozapadnom 

dijelu općine Kreševo. Nadmorska visina je 

1390 metara. Planina Lopata djelomično ulazi u 

Zaštićeni krajolik „Pogorelica-Bitovnja“ i 

obrasla je mješovitom listopadno-crnogoričnom 

šumom. Cijelo područje je izuzetno lijepo zbog 

visokih grebena, brda i planina čine jednu 

posebnu cjelinu privlačnu poklonicima 

planinarenja. 

Planina, je u turističkom smislu već poznata 

obzirom da se tu , na sjeveroistočnim padinama 

planine Bitovnje, na istoimenom proplanku 

nalazi Planinarski dom. U blizini doma se 

također nalazi skijalište sa pratećim objektom. 

Planinom prolaze brojne markirane planinarske 

staze.  

Pored planinarskih staza ovom planinom 

prolaze i markirane biciklističke staze, poučne 

turističke staze, te geo-staze kristala i minerala. 

Uz staze su  locirani vidikovci. 

Poželjan turistički razvoj SRC „Lopata“ 

podrazumijeva upravljanje resursima na način 

koji će doprinijeti ukupnom dugoročnom 

održivom razvoju i ekonomskoj stabilnosti kako 

samog centra, tako i općine Kreševo, te se stoga 

postavljaju sljedeća razvojna načela SRC 

“Lopata“: Partnerstvo – turistički proizvod je u 

ingerenciji većeg broja različitih institucija i 

ponuđača. Kako bi destinacija bila konkurentna 

potrebno je umrežavanje i permanentna 

suradnja svih sudionika u stvaranju turističkog 

proizvoda i ponude, te stvaranje partnerskog 

odnosa javnog i privatnog sektora. Sportsko-

rekreacioni centar imao bi staze koje bi pružale 

cjelodnevno uživanje i kvalitetno skijanje kako 

vrsnim skijašima, snowbord-erima, tako i 

skijašima početnicima. Pored toga bili bi 

izgrađeni moderni hoteli sa svim pratećim 

sadržajima,  barovi, kafei, kiosci i sl.  

b)  Obnovljivi izvori energije 

Obnovljivi izvori energije u novije vrijeme 

predstavljaju sve zastupljeniji i značajniji izvor 

energije, bilo da se radi o proizvodnji električne 

energije, korištenju energije za grijanje i/ili 

hlađenje te korištenje energije u prometu. U 

skladu s ciljevima smanjenja emisija 

stakleničkih plinova, ali i prisutnim 

ograničenjima u korištenju konvencionalnih, 

fosilnih izvora energije poput dostupnosti, 

sigurnosti opskrbe i rasta cijena očekuje se da 

će se obnovljivi izvori energije u budućnosti sve 

intenzivnije koristiti. 

Globalno promatrano može se reći da je 

tehnološki razvoj civilizacije došao do kraja 

jedne epohe, kada više fosilna goriva, 

konvencionalni ili neobnovljivi izvori energije 

ne mogu biti osnova za planiranje budućeg 

razvoja i kada se postavlja pitanje – što dalje? 

Odgovor je prvo razviti metode štednje i 

efikasnog korištenja postojećih energetskih 

resursa i drugo uvođenju novih izvora energije i 

intenziviranje rada na usavršavanju, korištenju i 

pronalaženju novih, kako ih još nazivamo 

alternativnih, obnovljivih ili distribuiranih 

izvora energije. Zalihe ovih energetskih resursa 

nisu ograničene, obnovljive su i nadohvat su 

ruke. To još uključuje električnu struju i toplinu 

dobivenu iz izvora poput sunčeve svjetlosti, 

vjetra,  hidroenergije, biomase i geotermalne 

energije te biogoriva i vodonika dobivenog iz 

obnovljivih izvora. Obnovljivi izvori energije 

su izvori energije koji se dobivaju iz prirode te 

se mogu obnavljati. Danas se sve više koriste 

zbog svoje neškodljivosti prema okolini. 

Najčešće se koriste energije vjetra, sunca i vode. 

c) Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

Činjenica je da živimo u doba produženog 

životnog vijeka, što logično prati i činjenica da 

je svakog dana sve veći broj starih ljudi. 

Dužnost svakog društva s takvom dobnom 

strukturom stanovništva je organiziranje 

odgovarajuće brige za tu skupinu stanovništva, 

kako bi se svaki pojedini član zajednice osjećao 

dostojanstveno, sigurno, zaštićeno i sretno u 

poznim godinama svog života. Živeći u ovom 

vremenu i okruženju, veoma je lako uočiti 

vitalne probleme koji opterećuju razinu 

življenja ove dobne skupine društva. Tako se 

neki od najaktualnijih problema oslikavaju u 
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činjenici da veliki broj starih ljudi žive potpuno 

sami, prepušteni sudbini /ad hoc življenja od 

danas do sutra/ i humanosti ono malo ljudi koji 

ih okružuju. Resorne institucije nedovoljno 

brinu za ovu dobnu skupinu.  

Razlog tomu je moguće tražiti u nedostatku 

financijskih sredstava, ljudskih resursa, opreme, 

ustrojstvu institucija. Zbog neprilagođenosti 

institucionalnog sustava potrebama starijih 

osoba, lokalna zajednica trebala bi uočiti 

problem i humanim djelovanjem u okviru svoje 

djelatnosti pomoći im pri obavljanju 

svakodnevnih poslova i zadovoljavanju 

osnovnih egzistencijalnih potreba. 

Kako na području općine Kreševo a i okolnim 

općinama  nema staračkog doma, a općina 

Kreševo ima potrebu za izgradnjom i osnivanje 

takvog jednog, s tim u vezi općina Kreševo u 

sklopu Javnog privatnog partnerstva planira 

osnovati ustanovu tj. Starački dom u kojem će 

starija populacija boraviti te sebi barem u nekoj 

mjeri olakšati život u poznim godinama. Tako 

pomažući starim i nemoćnim osobama 

indirektno dajemo novi smisao i vlastitom 

životu, ujedno nadajući se da će i nama 

sutrašnje generacije pomoći kada nam pomoć 

bude najpotrebnija. Iako, stare i nemoćne osobe 

treba ponekad samo slušati i pružiti im ruku u 

vremenu kad im je breme života pritislo stara 

leđa i dušu, stisak ruke ponekad može biti 

dovoljan pokazatelj brige i poštovanja prema 

starim i nemoćnima, a koji će iste nagnati na 

zaključak da ni u novonastalim životnim 

okolnostima nisu sami i da je vrijedno živjeti. 

Pored navedenog ovim projektom želimo 

omogućiti tj. pomoći mladim nezaposlenim 

osobama medicinsko-socijalnog usmjerenja sa 

područja općine Kreševo  da pronađu 

zaposlenje te na taj način ostanu u Kreševo i 

grade svoju budućnosti u svom mjestu 

 

3. Svrha 

a) Izgradnja sportsko – rekreacijskog centra 

„Lopata“ 

Danas je u Kreševu prisutno mišljenje kako se 

ne posvećuje dovoljno pažnje razvoju turizma 

te kako nema niti dovoljno kulturno-zabavnih 

događaja, ni sportsko-rekreacijskih centara. 

Upravo izgradnjom  sportsko-rekreacionog 

centra pruža se jedan novi ambijent za druženje 

i zabavu. Ovim projektom želi se dokazati da se 

dosta toga na području Kreševa može napraviti 

jer je područje Kreševa idealan prostor za 

investiranje u svakom pogledu. 

Opravdanosti  ulaganja u izgradnju sportsko-

rekreacionog centra ogledaju se prvenstveno u 

tom što se područje općine Kreševo nalazi samo 

cca. 30 km od Sarajeva gdje trenutno živi blizu 

500.000 stanovnika, koridora Vc cca. 5 km a 

također blizu je i međunarodni aerodrom koji 

svakodnevno prima veliki broj turista iz cijelog 

svijeta. Sadašnji turisti koji dolaze u Kreševo ne 

zadržavaju se dugo jer nemaju mogućnosti da 

pronađu adekvatan turistički sadržaj kako u 

zimskom tako i u ljetnom periodu. Upravo iz tih 

razloga neophodno je da se izgradi  sportsko-

rekreacijski centar „Lopata“ zajedno s 

potencijalnim partnerima. U cilju realizacije 

projekta izgradnje sportsko-rekreacijskog 

centra Općina Kreševo stavit će sve potrebne 

resurse na raspolaganje, a sve u cilju uspješne 

realizacije projekta. Imajući na umu da je 

općina Kreševo, općina sa veoma malim 

proračunskim mogućnostima, za realizaciju 

ovog  projekta potrebna nam je pomoć 

potencijalnih partnera kroz program javnog-

privatnog partnerstva, jer jedino na taj način bi 

se stekli uvjeti za realizaciju. Značaj ovog 

projekta prije svega se ogleda u činjenici da na 

području općine Kreševo nema sportsko-

rekreacijskog centra, a imamo sve neophodne 

uvjete za izgradnju takvog jednog. 

 

b) Obnovljivi izvori energije 

Čovječanstvo će u bliskoj budućnosti morati 

pronaći ekološki prihvatljivije izvore energije 

kojima će pokrivati svoje energetske potrebe. 

Trenutno se kao ekološki prihvatljivo rješenje 

nude obnovljivi izvori energije.. Energija je 

ključni faktor koji treba da održi ravnotežu i 

omogući ljudima opstanak na Zemlji. 

Zadovoljavanje potreba za energijom na 

dosadašnji način skupo je stajalo mnoge 

generacije ljudi i dalji pravci u potrazi za 
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potrebnom energijom su već drugačiji od 

dosadašnjih. Da bi se to ublažilo, razvijaju se 

nove tehnologije za korištenje obnovljivih 

izvora energije. Obnovljive izvore energije 

možemo podijeliti u dvije glavne kategorije: 

- tradicionalne obnovljive izvore energije poput 

biomase i velikih hidroelektrana,  

- "nove obnovljive izvore energije" poput 

energije Sunca, energije vjetra, geotermalne 

energije itd.  

Razvoj obnovljivih izvora energije (naročito od 

vjetra, vode, sunca i biomase) važan je zbog 

nekoliko razloga:  

• obnovljivi izvori energije imaju vrlo važnu 

ulogu u smanjenju emisije ugljen dioksida 

(CO2) u atmosferu. Smanjenje emisije CO2 u 

atmosferu je politika Evropske unije, pa se 

može očekivati da će sve više zemalja Evrope 

morati prihvatiti tu politiku. 

• povećanje udjela obnovljivih izvora energije 

povećava energetsku održivost sistema. 

Također, pomaže u poboljšanju sigurnosti 

dostave energije na način da smanjuje zavisnost 

o uvozu energetskih sirovina i električne 

energije.  

• očekuje se da će obnovljivi izvori energije 

postati ekonomski konkurentni 

konvencionalnim izvorima energije u srednjem 

do dugom razdoblju. 

Nekoliko tehnologija, naročito energija vjetra, 

male hidrocentrale, energija iz biomase i 

sunčeva energija, su ekonomski konkurentne. 

Obzirom na dostupnost prirodnih resursa i 

zakonske regulative, općina Kreševo ima visok 

potencijal za lokalni razvoj na temelju ulaganja 

u obnovljive izvore energije. Općina Kreševo 

želi olakšati i dati svoj maksimalni doprinos u 

odabiru partnera i modela javno-privatnog 

partnerstva u sektoru obnovljivih izvora 

energije, naravno uzimajući u obzir zaštitu 

okoliša i prirodni krajolik. Općina Kreševo želi 

potaknuti lokalni razvoj kroz odabir modela 

javno-privatno partnerstvo tako što će poticati 

proizvodnju energije iz obnovljivih resursa kao 

što su: biomasa, sunce, voda i vjetar. 

Jedna od beneficija koje donose ulaganja u 

obnovljive izvore energije na području općine 

Kreševo je svakako i otvaranje povremenih 

radnih mjesta prilikom gradnje, te stalnih radnih 

mjesta prilikom pogona postrojenja ali i tijekom 

proizvodnje komponenata i sustava za 

korištenje obnovljivih izvora. Zapošljavanju na 

lokalnoj razini najviše će doprinijeti radna 

mjesta tijekom pogona sustava, poput osoba 

zaposlenih na poslovima održavanja i vođenja 

pogona. 

Konkretan broj novih radnih mjesta ovisiti će o 

broju realiziranih projekata u javno-privatnom 

partnerstvu na području općine Kreševo. 

 

c)  Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

Sva prethodno navedena problematika bitno 

utječe na ukupan suživot stanovništva u svakoj 

pojedinoj lokalnoj zajednici. Aktivni i mlađi 

članovi zajednica mahom su otuđeni i 

zaokupljeni svojim problemima, traženjem 

egzistencijalnih izvora, a pritom ne primjećuju 

probleme starih osoba koje ih okružuju. Jedna 

od rezultanti opisanog načina življenja se 

možda najbolje oslikava u nestanku 

razumijevanja i želje za pomoći onima kojima 

je ta pomoć najpotrebnija, a u ovom slučaju su 

to upravo stari i nemoćni. 

Ovim projektom želimo usmjeriti pažnju 

javnosti na činjenicu da navedena grupacija 

stanovništva postoji sa svim svojim ljudskim 

potrebama, pravima i obavezama. Svrha ovog 

projekta se ogleda prije svega u osnivanju 

staračkog doma gdje bi se starim ljudima 

omogućilo sretnije i zdravije starenje,  ostanak 

starih ljudi na svojim ognjištima i u svojim 

lokalnim zajednicama.  

Poučeni svakodnevnim događanjima svjedoci 

smo sve veće potrebe za brigu o starim i 

nemoćnima. Uz sve navedeno, evidentno je da 

je briga o tim ljudima manjkava, a ponekad 

gotovo i nikakva, kako bi riješili navedeno 

činjenično stanje lokalna zajednica Kreševa 

osjetila je potrebu da zajedno sa partnerima 

osnuje starački dom, što je ujedno i svrha ovog 

projekta. 
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4. Ciljevi projekta 

a) Izgradnja sportsko – rekreacijskog centra: 

 Izgraditi sportsko-rekreacijski centar 

čime bi se znatno poboljšali uvjeti za 

gospodarski  i turistički razvoj u 

Kreševu; 

 Poticanje i promoviranje turizma u 

Kreševu; 

 Stvaranje uvjeta za investiranje u 

Kreševo; 

 Zapošljavanje osoba u sportsko-

rekreacijski centar; 

 Sportsko-rekreacijske aktivnosti 

građana; 

 Stvaranje dodatnog prostora za 

druženje za sve uzraste; 

 Sportske pripreme na Lopati za domaća 

i međunarodna natjecanja. 

 

b)  Obnovljivi izvori energije 

 Zaštita životne sredine;  

 Smanjenje emisije gasova staklene 

bašte;  

 Predupređivanje rizika koje nosi 

nuklearna energetika; 

 Poboljšanje energetske sigurnosti;  

 Smanjenje zavisnosti od uvoza energije 

i smanjenje posljedica postepenog 

nestajanja   

 goriva fosilnog porijekla;  

 Povećanje ekonomske konkurentnosti;  

 Stvaranje novih radnih mjesta i novi put 

za tehnološki napredak.  

c) Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

 Izgraditi starački dom čime bi se znatno 

poboljšali uvjeti za život starijoj 

populaciji, 

 Zapošljavanje osoba sa medicinsko-

socijalnim i sličnim usmjerenjem, 

 Smanjenje broja nezaposlenih u 

Kreševu, 

 Vratiti pouzdanje, vjeru i optimizam 

starijim osobama, 

 Pokazati starijim i bolesnim osobama 

kako nisu napušteni i kako je još 

vrijedno živjeti. 

Da bi postigli postavljene ciljeve potrebno je 

osnovati starački dom u Kreševu u koji će biti 

smješteni stari i nemoćni ljudi te im pomagati u 

rješavanju osnovnih i svakodnevnih životnih 

potreba kao što su: pomoć pri održavanju 

osobne higijene i higijene prostora u kojem 

žive, pomoć pri nabavljanju, pripremi i 

uzimanju hrane, pomoć pri nabavci i uzimanju 

lijekova i sl., 

Osim pozitivnog utjecaja korištenja obnovljivih 

izvora u vidu smanjivanja ili barem 

neutraliziranja emisija stakleničkih plinova, 

obnovljivi izvori će biti jedan od pokretača 

razvoja Kreševa kroz modele javno-privatnog 

partnerstva. 

 

5. Pravni osnov i predloženi modeli JPP-a 

  a)Izgradnja sportsko – rekreacijskog centra 

  b)Obnovljivi izvori energije 

  c) Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

 

Pravni osnov za sve predložene projekte je 

sadržan u Zakonu o stvarnim pravima 

(„Službene novine Federacije BiH“ broj:66/13) 

i Zakonu o javno – privatnom partnerstvu 

Kantona Središnja Bosna („Službene novine 

Kantona Središnja Bosna“ broj: 03/18).   

Predlažu se oba modela javno-privatnog 

partnerstva osnovni model i posebni model, a to 

će ovisiti od zainteresiranosti potencijalnih 

investitora. 

 

6. Rokovi na koji se pojedini JPP-projekti 

planiraju dati  

a)Izgradnja sportsko – rekreacijskog centra 

b)Obnovljivi izvori energije 

c) Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

Za sve predložene projekte rokovi će se 

naknadno utvrditi ugovorom u zavisnosti od 

interesa potencijalnih investitora, ali najduže na 

razdoblje do 30 godina.    
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7. Podjela prava i obveza između javnog i 

privatnog partnera uz procjenu očekivane 

koristi za konkretne JPP-projekte 

       a) Izgradnja sportsko – rekreacijskog centra 

       b) Obnovljivi izvori energije 

       c) Izgradnja staračkog doma u Kreševu 

Podjela prava i obveza između javnog i 

privatnog partnera kao i procjena očekivane 

koristi za sve predložene projekte će se utvrditi 

naknadno i regulirati ugovorom između javnog 

i privatnog partnera na koji će pojedinačno za 

svaki ugovor suglasnost dati Općinsko vijeće.  

Dostaviti:                                                                      

1. Općinskom vijeću                                                       

2. a/a 

                                                                     

OPĆINSKI NAČELNIK    

Renato Pejak, prof.  

_____________________________________ 
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Na temelju članka 25. Statuta Općine Kreševo 

broj: 01-02-670/08 od 08.05.2008.godine i 

članka 45. Poslovnika Općinskog vijeća 

Kreševo broj: 01-02-734/09 od 

21.04.2009.godine, Općinsko vijeće Kreševo, 

na sjednici održanoj dana 25.02.2020. godine, d 

o n o s i: 

PROGRAM RADA 

OPĆINSKOG VIJEĆA KREŠEVO ZA 

2020. GODINU 

 

Programom rada Općinskog vijeća Kreševo za 

2020. godinu, utvrđuju se poslovi i zadaci, 

odnosno pitanja koja će se raspravljati, 

razmatrati i usvajati na sjednicama Općinskog 

vijeća Općine Kreševo tijekom 2020. godine. 

Ovim Programom utvrđuju se nositelji poslova 

i zadataka te obrađivači i predlagači materijala, 

kao i rokovi za razmatranje odnosno usvajanje 

određenih akata na sjednicama Općinskog 

vijeća. Pored pitanja utvrđenih ovim 

Programom, vijećnici Općinskog vijeća mogu 

davati inicijative za razmatranje i usvajanje i 

drugih pitanja koja se nametnu svojom 

aktualnošću i koja su značajna za građane 

Općine Kreševo. 

Aktivnosti Općinskog vijeća bit će uvjetovane 

stanjem u pojedinim oblastima i to može biti 

razlog povećanja obima predloženih tema 

odnosno dodatne aktivnosti za nova pitanja i 

sadržaje koja bude nametala svakodnevna 

praksa i potreba.   

Program rada Općinskog vijeća Općine 

Kreševo za 2020. godinu temelji se na 

odredbama Poslovnika o radu Općinskog 

vijeća, Statuta općine Kreševo, te Zakonu o 

principima lokalne samouprave u Federaciji 

BiH,  kao i drugim zakonskim propisima. 

Kao predstavničko tijelo građana Općine 

Kreševo, Općinsko vijeće će svoj Program rada 

realizirati održavanjem redovitih sjednica 

najmanje jednom u dva mjeseca, svečane 

sjednice, a po ukazanoj potrebi i izvanrednih i 

tematskih sjednica na kojima će razmatrati 

planirane materijale i donositi odluke, zaključke 

i druge pojedinačne akte iz svoje mjerodavnosti. 

 

MATERIJALI – PITANJA ZA 

RAZMATRANJE I USVAJANJE:  

 

I – PRVO TROMJESEČJE ( I – III )  

 

IZVJEŠTAJ O OSTVARENIM 

PRIHODIMA I RASHODIMA  ZA 2019. 

GODINU 

OBRAĐIVAČ:  Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu.  

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

DONOŠENJE ODLUKE O 

UTVRĐIVANJU PROSJEČNE KONAČNE 

GRAĐEVINSKE CIJENE 1m2 KORISNE 

STAMBENE POVRŠINE NA PODRUČJU 

OPČINE KREŠEVO U 2019. GODINI 

OBRAĐIVAČ:  Služba za civilnu zaštitu, 

urbanizam, imovinsko-pravne poslove i katastar 

nekretnina. 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 
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IZVJEŠTAJ O RADU JAVNIH 

PODUZEĆA I JAVNIH USTANOVA ZA 

2019. GODINU: 

 

1. JKP „KOSTAJNICA“ d.o.o. Kreševo, 

2.  SLUŽBA ZA ZAPOŠLJAVANJE KSB 

TRAVNIK-ISPOSTAVA KREŠEVO, 

3.  JU « DOM ZDRAVLJA » Kreševo,    

4.  JU «DJEČJI VRTIĆ-RADOST  » 

Kreševo. 

OBRAĐIVAČ:  Služba za gospodarstvo, 

braniteljsko-invalidsku i socijalnu skrb i Služba 

za financije, društvene djelatnosti i opću upravu 

u suradnji sa Nadzornim odborom i Upravnim 

vijećem poduzeća i ustanova.  

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

IZVJEŠTAJ O RADU UDRUGA 

GRAĐANA – NVO KOJE DJELUJU NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO ZA 2019. 

GODINU 

OBRAĐIVAČ: Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

IZVJEŠTAJ O RADU OPĆINSKOG 

IZBORNOG POVJERENSTVA ZA 2019. 

GODINU  

OBRAĐIVAČ: OPĆINSKO IZBORNO 

POVJERENSTVO 

PREDLAGAČ: PREDSJEDNIK OIP-a. 

 

IZVJEŠTAJ O RADU POLICIJSKE 

STANICE KREŠEVO ZA 2019. GODINU 

OBRAĐIVAČ: Policijska stanica Kreševo. 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

INFORMACIJA O STANJU SIGURNOSTI 

NA PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO ZA 

2019. GODINU  

OBRAĐIVAČ: Policijska stanica Kreševo 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

II – DRUGO TROMJESJEČJE ( IV – VI ) 

 

IZVJEŠTAJ O OSTVARENJU 

PRORAČUNA OPĆINE KREŠEVO ZA 

RAZDOBLJE 

01.01.  -  31.03.2020. GODINE 

OBRAĐIVAČ:  Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

PRIJEDLOG ODLUKE O DODJELI 

OPĆINSKIH PRIZNANJA ZA 2020. 

GODINU 

OBRAĐIVAČ: Tajnik OV-a, Služba za 

financije, društvene djelatnosti i opću upravu i 

Povjerenstvo za odlikovanja i druga javna 

priznanja. 

PREDLAGAČ: Povjerenstvo za odlikovanja i 

druga javna priznanja  

 

IZVJEŠTAJ O RADU „HKD NAPREDAK“ 

KREŠEVO ZA 2019. GODINU 

OBRAĐIVAČ: Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu. 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

III – TREĆE TROMJESJEČJE (VII-IX) 

 

IMENOVANJE ORGANIZACIJSKOG 

ODBORA ZA OBILJEŽAVANJE I 

PROSLAVU DANA OPĆINE KREŠEVO 

OBRAĐIVAČ: Kolegij Općinskog vijeća. 

PREDLAGAČ: Predsjedatelj Općinskog vijeća. 

 

INFORMACIJA O SKUPLJANJU, 

RAZVRSTAVANJU I ZBRINJAVANJU 

KOMUNALNOG OTPADA, TE 

UKUPNOG STANJA U OBLASTI 

KOMUNALNE DJELATNOSTI NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO  

OBRAĐIVAČ: JKP „Kostajnica“ Kreševo i 

Inspektor za zaštitu okoliša, lokalne putove i 

komunalne poslove. 
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PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

INFORMACIJA O UPISU UČENIKA U I 

RAZRED OSNOVNE ŠKOLE NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO U 

ŠKOLSKOJ 2019/2020. GODINI  

OBRAĐIVAČ: OŠ „Dr. Boris Ćorić“ Kreševo i 

Služba za finan., društv. djelat. i opću upravu. 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

IZVJEŠTAJ O OSTVARENJU 

PRORAČUNA OPĆINE KREŠEVO ZA 

RAZDOBLJE 

01.01.  - 30.06.2020. GODINE 

OBRAĐIVAČ: Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

IV – ČETVRTO TROMJESEČJE (X-XII) 

 

INFORMACIJA O DODJELI STIPENDIJA 

STUDENTIMA SA PODRUČJA OPĆINE 

KREŠEVO ZA AKADEMSKU 2019./2020. 

GODINU  

OBRAĐIVAČ: Služba za financije društvene 

djelatnosti i opću upravu. 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik  

 

NACRT PRORAČUNA OPĆINE 

KREŠEVO ZA 2021. GODINU 

OBRAĐIVAČ: Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik  

 

ODLUKA O PRORAČUNU OPĆINE 

KREŠEVO ZA 2021. GODINU 

OBRAĐIVAČ:  Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

ODLUKA O IZVRŠAVANJU 

PRORAČUNA ZA 2021. GODINU 

OBRAĐIVAČ:  Služba za financije, društvene 

djelatnosti i opću upravu 

PREDLAGAČ: Općinski načelnik 

 

PROGRAM RADA OPĆINSKOG VIJEĆA 

OPĆINE KREŠEVO ZA 2021. 

GODINU 

OBRAĐIVAČ: Kolegij OV-a, Tajnik 

Općinskog vijeća i Povjerenstvo za Statut i 

propise. 

PREDLAGAČ: Predsjedatelj Općinskog vijeća. 

ZAVRŠNI DIO: 

Pored naprijed navedenih pitanja u ovom 

Programu, Općinsko vijeće će razmatrati i 

usvajati: 

• izbor i imenovanja prema ukazanoj potrebi, 

• izmjene i dopune postojećih odluka i drugih 

akata, 

• rješenja i zaključke Općinskih službi,  

• utvrđivati zaključke provedenih javnih 

rasprava o pitanjima iz nadležnosti Skupštine  

  Srednjobosanskog Kantona, 

• i druga pitanja koja se nametnu svojom 

aktualnošću, u skladu sa Ustavnom, zakonom i 

Statutom Općine. 

Općinsko vijeće će u okviru svojih prava i 

dužnosti razmatrati i sva druga pitanja koja se 

tiču poboljšanja uvjeta rada i života u Općini. 

Obrađivači materijala su obvezni materijale 

pripremiti blagovremeno. 

Obrađivači materijala su obvezni da prilikom 

obrade i pripremanja materijala iz ovog 

Programa, osiguraju aktivno sudjelovanje 

stručnih organa u čiji djelokrug spada 

problematika tih materijala te ostvarivati 

suradnju s nadležnim tijelima Općinskog vijeća. 

Odluke, rješenja, i programi u principu se 

razmatraju u formi prijedloga a iznimno se 

mogu razmatrati prvo u formi nacrta potom u 

formi prijedloga. 

Proračun općine Kreševo se obvezno razmatra 

prvo u formi nacrta, a potom u formi prijedloga, 

koji priprema Služba za financije, društvene 
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djelatnosti i opću upravu, a Općinskom vijeću 

predlaže Općinski načelnik. 

Za realizaciju ovog Programa, brine se 

Predsjedatelj Općinskog vijeća i njegov 

zamjenik, Tajnik Općinskog vijeća i 

Povjerenstvo za Statut i propise Općinskog 

vijeća Kreševo. 

Broj: 01-02-574/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________    
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Na temelju članka 68. stavak 3. Zakona o 

vodama Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ br. 70/06) i članka 23. Zakona o vodama 

Kantona Središnja Bosna  ("Službene novine 

KSB“, broj: 11/09), a sukladno članku 13. 

stavak 2. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta 

za odrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodsnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12), ), i članka 25. Statuta 

općine Kreševo broj 01-02-670/08 od 

08.05.2008. godine, Općinsko vijeće Kreševo 

na sjednici, održanoj dana 25.02.2020. godine,  

d o n o s i: 

O D L U K U 

O ZONAMA SANITARNE ZAŠTITE I 

ZAŠTITNIM MJERAMA ZA IZVORIŠTA 

BARBARINO I ČIBUKOVO VRELO, 

KADIN DO – BANJA II I VRELO 

RIBNJAK ZA SNABDIJEVANJE VODOM 

ZA PIĆE NA PODRUČJU OPĆINE 

KREŠEVO 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se zone sanitarne 

zaštite za izvorišta Barbarino i Čibukovo Vrelo, 

Kadin DO – Banja II i Vrelo Ribnjak koja se 

koriste za snabdijevanje vodom firmu Metallos 

i  restoran Ribnjak. Locirana su na području 

Općine Kreševo, kojim upravlja Javno 

komunalno poduzeće „Kostajnica“ doo 

Kreševo. 

Odlukom su utvrđuju zone sanitarne zaštite, 

njihova veličina, granice, mjere zaštite, zabrane 

i ograničenja, te monitoring kvaliteta i kvaniteta 

voda na izvorištima, zatim izvori i načini 

financiranja zaštitnih mjera, za planski period 

od najmanje 10 godina, kao i nadzor nad 

provođenjem ove odluke, te kaznene odredbe i 

druga pitanja od interesa za provođenje 

sanitarne  zaštite predmetnih izvorišta. 

 

Članak 2. 

Slivovi gore navedenih  izvorišta nalaze se u 

cjelosti na teritoriji općine Kreševo, koja 

pripadaju Kantonu Središnja Bosna. 

 

Članak 3. 

Zaštita izvorišta iz članka 1. ove Odluke vrši se 

uspostavljanjem i održavanjem zona sanitarne 

zaštite prema lokalnim vjetima i istražnim 

radovima izvršenim po „Elaboratu o zonama 

sanitarne zaštite i zaštitnim mjerama za 

izvorišta u općini Kreševo“ – Knjiga 3 -, čiji je 

obrađivač TQM .d.o.o. Lukavac, Studeni 

,2019., (u daljem tekstu: Elaborat) kao i 

provođenjem zaštitnih mjera utvrđenih ovom 

Odlukom. 

 

Članak 4. 

Utvrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera utvrđenih ovom Odlukom vrši se u cilju 

zaštite voda izvorišta od svih vidova zagađenja 

i štetnih uticaja koji mogu nepovoljno djelovati 

na higijensku ispravnost vode za piće i na 

izdašnost izvorišta. 

Članak 5. 

Mjere zaštite izvorišta utvrđene ovom Odlukom 

ugradiće se, na odgovarajući način, u prostorne 

dokumente Općine Kreševo sukladno Zakonu o 

prostornom uređenju Federacije BiH i Zakonom 

o prostornom uređenju Kantona Središnja 

Bosna. 

Do donošenja novih prostornih dokumenata 

Općine Kreševo, na mjere zaštite utvrđene 

ovom Odlukom primjenjivat će se odgovarajuća 

planska dokumentacija o mjerama za zaštitu 

izvorišta i ranije doneseni prostorni planovi i 

ostala planska dokumentacija. 



    SLUŽBENI GLASNIK 
28.02.2020. godine OPĆINE KREŠEVO  Broj 1- Stranica 14 
 

 
 

II-ZAŠTITNE ZONE IZVORIŠTA 

Članak 6. 

Prema stupnju opasnosti od zagađivanja i od 

drugih utjecaja koji mogu nepovoljno ujecati na 

zdravstvenu ispravnost vode  za piće i izdašnost 

izvorišta , a sukladno Pravilniku („Službene 

novine F BiH“ br.88/12), gore navedena 

izvorišta pripadaju grupi izvorišta sa kraškim 

akviferom i uspostavljaju se tri zone sanitarne 

zaštite, i to: 

1. Prva  (I)  zaštitna zona, kao zona 

sa najstrožijim zabranama i 

ograničenjima; 

2. Druga  (II) zaštitna zona, kao 

zona strogih zabrana i 

ograničenja; 

3. Treća  (III) zaštitna zona, kao 

zona blagog režima zaštite. 

 

III-OBUHVAT I GRANICE ZAŠTITNIH 

ZONA IZVORIŠTA 

1. PRVA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA BARBARINO I 

ČIBUKOVO VRELO, KADIN DO – 

BANJA II i VRELO RIBNJAK 

(ZONA IZVORIŠTA) 

 

Članak 7. 

Prva zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo  

Prva zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo obuhvata neposredni prostor 

oko kaptažnog vodozahvatnog objekta. Kako bi 

se spriječio ulazak životinja i neovlašteni 

pristup ljudi prva zaštitna zona izvorišta 

uspostavlja se oko izvorišta na način da se treba 

ograditi ogradom, ne nižom, od 2 metra. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Barbarino i 

Čibukovo vrelo osigurava se ogradom ne nižom 

od 2 metra, koja se postavlja na udaljenosti ne 

manjoj od 25 metara.Ukupna površina I zaštitne 

zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

 

Članak 8. 

Prva zaštitna zona izvorišta Kadin Do – 

Banja II 

Prva zaštitna zona izvorišta Kadin Do – Banja 

II obuhvata neposredni prostor oko kaptažnog 

vodozahvatnog objekta. Kako bi se spriječio 

ulazak životinja i neovlašteni pristup ljudi prva 

zaštitna zona izvorišta uspostavlja se oko 

izvorišta na način da se treba ograditi ogradom 

ne nižom od 2 metra.Ukupna površina I zaštitne 

zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Kadin Do – 

Banja II obezbjeđuje se ogradom ne nižom od 2 

metra, koja se postavlja na udaljenosti ne 

manjoj od 25 metara. 

 

Članak 9. 

Prva zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

Prva zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

obuhvata neposredni prostor oko kaptažnog 

vodozahvatnog objekta. Kako bi se spriječio 

ulazak životinja i neovlašteni pristup ljudi prva 

zaštitna zona izvorišta uspostavlja se oko 

izvorišta na način da se treba ograditi ogradom 

ne nižom od 2 metra.Ukupna površina I zaštitne 

zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Vrelo 

Ribnjak obezbjeđuje se ogradom ne nižom od 2 

metra, koja se postavlja na udaljenosti ne 

manjoj od 25 metara. 

Članak 10. 

Područja I zaštitne zone izvorišta moraju biti 

zaštićena od neovlaštenog pristupa ogradom (ne 

nižom od 2 metra), kao i drugim potrebnim 

mjerama fizičke zaštite i osiguranja. 

Ograda iz prethodnog stavka ovog članka mora 

biti izvedena na način da spriječi neovlašten ili 

nasilni ulazak na područje I zaštitne zone. 

Članak 11. 

Javno komunalno poduzeće „Kostajnica“, 

dužno je na odgovarajući način obilježiti 

zaštitne zone, što naročito uključuje naziv 

izvorišta i zaštitne zone, naziv poduzeća-

kompanije, koje upravlja izvorištem, broj 

dežurnog telefona za hitne slučajeve i 

upozorenje o zabrani neovlaštenog pristupa. 

 

Članak 12. 
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Pristup na područje I zaštitne zone dozvoljen je 

samo ovlaštenim osobama, što uključuje 

pripadnike JKP ″Kostajnica″, ovlaštene da 

upravljaju vodozaštitnim sustavom, a koji 

stalno ili povremeno po dobivenom odobrenju, 

rade na objektima unutar ove zone, te nadležnim 

inspekcijskim organima u toku vršenja 

redovitih ili izvanrednih kontrola ove zone, kao 

i drugim osobama uz posebno odobrenje i 

evidenciju njihovog boravka i aktivnosti. 

Sve osobe iz prethodnog stavka ovog članka 

moraju posjedovati odgovarajuće propusnice 

kako bi mogli pristupiti prostoru I zaštitne zone. 

Vrste propusnica i uvjeti njihovog izdavanja 

utvrđuju se  ″Općim aktima″ kompanije koja 

koristi, odnosno upravlja vodozahvatom. 

Internim aktima JKP ″Kostajnica″doo Kreševo, 

treba regulirati procedure održavanja  

vodozahvata sa ovih izvorišta. 

 

Članak 13. 

Osobe koje stalno ili povremeno rade na 

objektima vodozahvata unutar I zaštitne zone 

moraju biti podvrgnuta periodičnim liječničkim 

pregledima, sukladno odgovarajućim propisima 

o sanitarnoj zaštiti. 

 

Članak 14. 

Na području I zaštitne zone izvorišta, 

zabranjuju se sve aktivnosti koje nisu u 

direktnoj vezi sa normalnim radom i 

održavanjem vodo-zahvatnih objekata. 

Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog 

rada i održavanja vodo-zahvatnih objekata, ne 

smiju štetno djelovati na Izvorišta. 

Izuzetno od odredbi stavka 1. ovog članka, 

dozvoljavaju se, a sukladno Pravilniku o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određenje zona sanitarne 

zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta vode za 

javno snadbijevanje stanovništva (″ Službene 

novine FBiH br.88/12″) slijedeće aktivnosti: 

Uz standardne mjere zaštite: 

•   Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje omogućuju 

redovito funkcioniranje objekata 

vodozahvatnog područja; 

•   Prirodni uzgoj trave, pri čemu nije dozvoljena 

upotreba đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava; 

Uz standardne  i dodatne mjere zaštite: 

•  Kontrolirana sječa i krčenje šume, što 

podrazumijeva sječenje samo stabala koji 

eventualno smetaju odrzavanju I zaštitne zone. 

Ovu sječu vrši Kompanija zadužena za 

održavanje izvorišta. 

2. DRUGA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA Barbarino i Čibukovo 

Vrelo, kadin Do – Banja II i Vrelo 

Ribnjak 

Članak 15. 

Druga zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od 450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo proteže se od južne granice I 

zaštitne zone  (do tačke 1: X= 6 502580,55; Y= 

4 857978,27), zatim do (tačke 2: X=  6 

502831,79;  Y= 4 858186,79), i (do tačke 3: X= 

6 502831,79 ; Y= 4 858282,37), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Barbarino i Čibukovo Vrelo 

Druga zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo predstavlja zonu strogog 

režima zaštite podzemnih voda. 

 

Članak 16. 

Druga zaštitna zona izvorišta Kadin Do – 

Banja II 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 
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Usvojena brzina podzemne vode od450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Kadin Do – Banja 

II proteže se od jugo-zapadne granice I zaštitne 

zone  (do tačke 1: X= 6 503895,37 ; Y= 4 

857468,73), zatim do (tačke 2: X=  6 

504188,64;  Y= 4 857564,87), i (do tačke 3: X= 

6 504132,57 ; Y= 4 857240,50), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Kadin Do – Banja II 

Druga zaštitna zona izvorišta Kadin Do – Banja 

II predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

 

Članak 17. 

Druga zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje 10 dana tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

proteže se od jugo-istočne granice I zaštitne 

zone  (do tačke 1: X= 6 503283,17 ; Y= 4 

856198,35), zatim do (tačke 2: X=  6 

503608,77;  Y= 4 856242,49), i (do tačke 3: X= 

6 503520,46 ; Y= 4 855964,64), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Vrela Ribnjak 

Druga zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

 

Članak 18. 

Na području II zaštitne zone izvorišta za sve 

aktivnosti se  propisuju nivoi ograničenja i 

zabrana u skladu sa D.M. 1. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  

„Z“  u D.M. 1. Pravilnika  podrazumijeva da su 

sve nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na sljedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postojećih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja u 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Izvođenje istražnih radova za, 

mineralne vode, kao i druge materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenja postojećih grobalja, 

 Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje 

omogućuju redovito funkcioniranje 

objekata vodozahvatnog područja, 
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 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni  metalne industrije, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Skladištenje svih industrijskih sirovina 

i kemikalija opasnih za vodu, 

 Deponije industrijskih otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Ispuštanje i akumuliranje neprečišćenih 

industrijskih otpadnih i rashladnih 

voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad autobusnih stanica i 

terminala, 

 Izgradnja željezničkih pruga, 

ranžiranih stanica i terminala, 

 Izgradnja i rad aerodroma ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu, 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Izgradnja nadzemnih ili podzemnih 

spremnika, 

 Izgradnja pretakališta, 

 Izgradnja benziskih crpki uz 

prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke  iz površinskih 

vodotoka, 

 Skladištenje đubriva i pesticida, 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa šume, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 
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 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostova i tunela), 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe  pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekticida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

 Rekreacijski i sportski ribolov. 

 

Članak 19. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u II zaštitnoj zoni) 

Na području II zastitne zone zabranjena je 

izgradnja novih urbanih naselja kao i proširenja 

postojećih, zatim individualna izgradnja 

stambenih objekata uz korištenje samostalnih 

sustava za tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame). Takođe je zabranjeno, izvođenje ili 

obavljanje bilo kakvih aktivnosti koje izazivaju 

ili pospješuju eroziju tla, kao i bilo kakva 

iskopavanja u vodonosnom sloju. 

3. TREĆA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 20. 

Treća zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo 

Treća zaštitna zona izvorišta Barbarino i 

Čibukovo Vrelo proteže se od vanjske granice 

II zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi, potrebno najmanje deset dana tečenja do 

vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od jugo-

istočne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 501818,30 ; Y= 4 857980,53), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 499632,72;  Y= 4 

859286,69), pa (do tačke 3: X= 6 499787,52 ; 

Y= 4 861780,40), zatim (do tačke 4: X= 6 

503091,99 ; Y= 4 859727,51), i ponovno se 

spaja sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na istočnoj granici II zaštitne 

zone izvorišta. 

Članak 21. 

Treća zaštitna zona izvorišta Kadin Do – 

Banja II 

Treća zaštitna zona izvorišta Kadin Do – Banja 

II proteže se od vanjske granice II zaštitne zone 

do linije od koje je podzemnoj vodi, potrebno 

najmanje deset dana tečenja do vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od 

zapadne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 505203,51 ; Y= 4 857149,16), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 506315,76;  Y= 4 

855203,66), pa (do tačke 3: X= 6 506839,10 ; 

Y= 4 853871,64), zatim (do tačke 4: X= 6 

504672,21 ; Y= 4 852334,39), (tačke 5: X= 6 

502613,48 ; Y= 4 853452,33) i (tačke 6: X= 6 

502617,73 ; Y= 4 855499,71) i ponovno se 

spaja sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na istočnoj granici II zaštitne 

zone izvorišta. 

Članak 22. 

Treća zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

Treća zaštitna zona izvorišta Vrelo Ribnjak 

proteže se od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi, potrebno 

najmanje deset dana tečenja do vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od 

zapadne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 505203,51 ; Y= 4 857149,16), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 506315,76;  Y= 4 

855203,66), pa (do tačke 3: X= 6 506839,10 ; 



    SLUŽBENI GLASNIK 
28.02.2020. godine OPĆINE KREŠEVO  Broj 1- Stranica 19 
 

 
 

Y= 4 853871,64), zatim (do tačke 4: X= 6 

504672,21 ; Y= 4 852334,39), (tačke 5: X= 6 

502613,48 ; Y= 4 853452,33) i (tačke 6: X= 6 

502617,73 ; Y= 4 855499,71) i ponovno se 

spaja sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na istočnoj granici II zaštitne 

zone izvorišta. 

Članak 23. 

Na području III zaštitne zone Izvorišta za sve 

aktivnosti, propisuju se nivoi ograničenja i 

zabrana za III zaštitnu zonu, a u skladu sa D.M. 

1. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

određivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodosnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  „Z“  u D.M. 

1. Pravilnika  podrazumijeva da su sve 

nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na slijedeće: 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Manevarski i vojni poligoni, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Skladištenje industrijskih sirovina i 

kemikalija opasnih za vodu, 

 Skladištenje i deponiranje radio-

aktivnih tvari i otpada, 

 Deponije industrijskog otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Ispuštanje ili akumuliranje 

neprečišćenih industrijskih otpadnih i 

rashladnih voda, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad aerodrome ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Nadzemni ili podzemni spremnici, 

 Pretakališta, 

 Skladištenje đubriva i pesticida 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa i krčenje šume, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postoječih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja uz 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izvođenje istražnih radova za materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenje postojećih grobalja, 
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 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni metalne industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostovi, tuneli , itd.) 

 Izgrdnja i rad autobusnih stanica i 

terminal, 

 Izgradnja željezničkih pruga, ranžiranih 

stanica i terminal, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Benzinske crpke uz prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke iz površinskih 

vodotoka, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Održavanje postojećih 

građevinskih objekata bez 

promjene namjene, 

 Deponije industrijskog otpada 

bezopasnog za kvalitet vode na  

izvorištu, 

 Poljoprivredna proizvodnja 

zdrave hrane bez korištenja 

vještačkih đubriva, stajnjaka, 

pesticida, herbicida i insekcida, 

 Prirodni uzgoj trave bez 

upotrebe đubriva i drugih 

agrotehničkih sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje 

šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

(splavarenje, rafting, itd.) 

 

Članak 24. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u III zaštitnoj zoni) 
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Na području III zaštitne zone mogu ostati već 

postojeći stambeni i vikend objekti, kao i 

individualni objekti za uzgoj stoke i peradi. 

Na objektima iz stavka jedan ovog članka, 

dozvoljeni su radovi usmjereni na tekuće 

održavanje, a sukladno uvjetima definiranim 

aktom o građenju, izdatim od strane nadležnog 

organa. Sanitarne otpadne vode iz objekta na 

području III zaštitne zone iz stavka jedan ovog 

članka moraju se prikupljati i transportovati 

propisno projektovanim i izvedenim 

kanalizacijskim sustavom. Kanalizacijski 

sustav mora biti vodonepropustan na području 

III zaštitne zone.  

U slučajevima kada se ne vrši prečišćavanje 

prikupljenih sanitarnih otpadnih voda iz 

prethodnog stavka ovog članka, sanitarne 

otpadne vode moraju se ispustiti izvan područja 

I II I III zaštitne zone navedenih izvorišta. 

Općinska Služba Općine Kreševo nadležna za 

prostorno uređenje i građenje izdavat će 

urbanističke suglasnosti, odobrenja za građenje 

i uporabne dozvole uz pribavljanje, Prethodne 

vodne, Vodne suglasnosti i Vodne dozvole. 

NAZIV ORGANA I PRAVNIH OSOBA 

NADLEŽNIH ZA PROVOĐENJE 

ODLUKE 

Članak 25. 

Organi nadležni za provođenje ove odluke su 

Općina Kreševo, odnosno Javno komunalno 

poduzeće „Kostajnica” d.o.o. Kreševo svako u 

okviru svojih nadležnosti. 

PROVOĐENJE MJERA ZAŠTITE 

Članak 26. 

Aktivnosti na realizaciji mjera zaštite u prvoj 

zaštitnoj zoni izvorišta Barbarino i Čibukovo 

vrelo, Kadin Do – Banja II i Vrelo Ribnjak 

provodit će JKP „Kostajnica” d.o.o. Kreševo. 

IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA 

Članak 27. 

Financiranje provođenja mjera zaštite u I 

zaštitnoj zoni izvorišta vršit će Operator 

vodovodnog sustava sa ovog izvorišta Javno 

komunalno poduzeće „Kostajnica” d.o.o. 

Kreševo. 

NADZOR NAD PROVOĐENJEM 

ODLUKE 

Članak 28. 

Upravni nadzor nad provođenjem ove Odluke 

vrši Federalno i Kantonalno ministarstvo 

poljoprivrede vodoprivrede i šumarstva. 

Članak 29. 

Inspekcijski nadzor nad provođenjem ove 

Odluke odnosno nad provođenjem režima i 

mjera zaštite propisanih ovom Odlukom vrše 

federalni, kantonalni i općinski organi sukladno 

važećim zakonskim propisima. 

KAZNENE ODREDBE 

Članak 30. 

Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 KM 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba: 

1. ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja 
aktivnosti protivno zaštitnim mjerama 

propisanim ovom Odlukom; 

 

2. ako ne postupi sukladno člancima 15 i 

17. ove Odluke; 

 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se 

i odgovorna osoba u pravnj osobi novčanom 

kaznom u iznosu od 100 do 1.000 KM. 

Članak 31. 

Pravna i odgovorna osoba u pravnoj osobi 

kaznit će se za gospodarski prijestup iz članka 

204.  stavak 1., točka 10. i članak 206. stavak 1., 

točka 15., Zakona o vodama FBiH ( „ Službene 

novine Federacije BiH“ br. 70/06 ). 

Članak 32. 

Novčanom kaznom  u iznosu od 100 do 500 KM 

kaznit će se za prekršaj fizička osoba: Ako vrši 

izvođenje radova, izgradnju ili rekonstrukciju 

objekata ili obavlja aktivnosti protivno 

zaštitnim mjerama propisanim ovom Odlukom. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak  33. 



    SLUŽBENI GLASNIK 
28.02.2020. godine OPĆINE KREŠEVO  Broj 1- Stranica 22 
 

 
 

Sastavni dio ove Odluke su prilozi na kome su 

prikazane granice zona sanitarne 

zaštiteizvorišta (prilozi br. 8, 9 i 10. Ovog 

Elaborata). 

Članak 34. 

Sastavni dio ove Odluke je D.M. 1. Pravilnika o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnadbijevanje stanovništva 

(„ Službene novine Federacije BiH“ br. 88/12 ). 

Članak 35. 

Na područjima I zaštitne zone izvršit će se 

uređenje prostora i provođenje zaštitnih mjera 

sukladno ovoj Odluci i Elaboratu zaštite u roku 

od dvije godine od dana donošenja          

(stupanja na snagu ). JKP „Kostajnica“ d.o.o. 

Kreševo zaduženo da upravlja vodozahvatnim i 

vodovodnim sustavom, dužno je izvršiti radnje 

iz članka 1. i 2. ove Odluke u roku od šest 

mjeseci od dana njenog donošenja. 

Komunalno poduzeće, zaduženo je da upravlja 

izvorištem i pogonima koji se nalaze unutar I 

zaštitne zone, kao i druge pravne i fizička osobe, 

koja se na bilo koji način mogu dovesti u vezu 

sa izvorištem, dužni su pridržavati se odredbi 

ove Odluke i primjenjivati istu. 

Članak 36. 

Donosioci planskih dokumenata ( prostorni 

plan, planovi upravljanja vodama, šumsko-

gospodarska osnova ) dužni su iste uskladiti sa 

odredbama ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Članak 37. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku“ Općine 

Kreševo ili oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Kreševo. 

Broj: 01-02-575/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 
______________________________________    
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Na temelju članka 68. stavak 3. Zakona o 

vodama Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ br. 70/06) i članka 23. Zakona o vodama 

Kantona Središnja Bosna ("Službene novine 

KSB 11/09), a sukladno članku 13. stavak 2. 

Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

odrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodsnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12), ), i članka 25. Statuta 

općine Kreševo broj: 01-02-670/08 od 

08.05.2008. godine, Općinsko vijeće Kreševo 

na sjednici, održanoj dana 25.02.2020. godine, 

d o n o s i: 

O D L U K U 

O ZONAMA SANITARNE ZAŠTITE I 

ZAŠTITNIM MJERAMA ZA IZVORIŠTA 

BAKARNO VRELO-DEŽEVICE, CRNO 

VRELO TREBAC, TREBAC I TREBAC II 

LOVAČKA KUĆA ZA SNABDIJEVANJE 

VODOM ZA PIĆE NA PODRUČJU 

OPĆINE KREŠEVO  

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se zone sanitarne 

zaštite za izvorišta obrađena u KNJIGA 5 koja 

se planiraju koristiti za snabdijevanje vodom. 

Locirana su na području Općine Kreševo 

(Kanton Središnja Bosna)-teritorija Federacije 

BiH, kojim upravlja Javno komunalno 

poduzeće Kostajnica doo Kreševo. 

Odlukom su utvrđuju zone sanitarne zaštite, 

njihova veličina, granice, mjere zaštite, zabrane 

i ograničenja, te monitoring kvaliteta i kvaniteta 

voda na izvorištima, zatim izvori i načini 

financiranja zaštitnih mjera, za planski period 

od najmanje 10 godina, kao i nadzor nad 

provođenjem ove odluke, te kaznene odredbe i 

druga pitanja od interesa za provođenje 

sanitarne  zaštite predmetnih izvorišta. 

Članak 2. 

Slivovi gore navedenih  izvorišta nalaze se u 

cjelosti na teritoriji Općine Kreševo, koja 

pripadaju Kantonu Središnja Bosna. 
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Članak 3. 

Zaštita izvorišta iz članka 1. ove Odluke vrši se 

uspostavljanjem i održavanjem zona sanitarne 

zaštite prema lokalnim uvjetima i istražnim 

radovima izvršenim po „Elaboratu o zonama 

sanitarne zaštite i zaštitnim mjerama za 

izvorišta u općini Kreševo“ Knjiga 5, čiji je 

obrađivač TQM .d.o.o. Lukavac, Studeni 2019., 

(u daljem tekstu: Elaborat) kao i provođenjem 

zaštitnih mjera utvrđenih ovom Odlukom. 

Članak 4. 

Utvrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera utvrđenih ovom Odlukom vrši se u cilju 

zaštite voda izvorišta od svih vidova zagađenja 

i štetnih uticaja koji mogu nepovoljno djelovati 

na higijensku ispravnost vode za piće i na 

izdašnost izvorišta. 

Članak 5. 

Mjere zaštite izvorišta utvrđene ovom Odlukom 

ugradiće se, na odgovarajući način, u prostorne 

dokumente Općine Kreševo sukladno Zakonu o 

prostornom uređenju Federacije BiH i Zakonom 

o prostornom uređenju Kantona Središnja 

Bosna. 

Do donošenja novih prostornih dokumenata 

Općine Kreševo, na mjere zaštite utvrđene 

ovom Odlukom primjenjivat će se odgovarajuća 

planska dokumentacija o mjerama za zaštitu 

izvorišta i ranije doneseni prostorni planovi i 

ostala planska dokumentacija. 

II-ZAŠTITNE ZONE IZVORIŠTA 

Članak 6. 

Prema stupnju opasnosti od zagađivanja i od 

drugih utjecaja koji mogu nepovoljno utjecati 

na zdravstvenu ispravnost vode  za piće i 

izdašnost izvorišta , a sukladno Pravilniku 

(„Službene novine F BiH“ br.88/12), gore 

navedena izvorišta pripadaju grupi izvorišta sa 

kraškim akviferom i uspostavljaju se tri zone 

sanitarne zaštite, i to: 

1. Prva  (I)  zaštitna zona, kao zona 

sa najstrožijim zabranama i 

ograničenjima; 

2. Druga  (II) zaštitna zona, kao 

zona strogih zabrana i 

ograničenja; 

3. Treća  (III) zaštitna zona, kao 

zona blagog režima zaštite. 

 

III-OBUHVAT I GRANICE ZAŠTITNIH 

ZONA IZVORIŠTA 

1. PRVA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA BAKARNO VRELO – 

DEŽEVICE, CRNO VRELO 

TREBAC, TREBAC I i TREBAC II 

(ZONA IZVORIŠTA) 

 

Članak 7. 

Prva zaštitna zona izvorišta Bakarno vrelo – 

Deževice 

Prva zaštitna zona izvorišta Bakarno Vrelo - 

Deževice obuhvata neposredni prostor oko 

kaptažnog vodozahvatnog objekta. Kako bi se 

spriječio ulazak životinja i neovlašteni pristup 

ljudi prva zaštitna zona izvorišta uspostavlja se 

oko izvorišta na način da se treba ograditi 

ogradom, ne nižom, od 2 metra. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Bakarno 

vrelo – Deževice osiguravaju se ogradom, ne 

nižom, od 2 metra, koja se postavlja na 

udaljenosti ne manjoj od 25 metara.Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 

m2. 

Članak 8. 

Prva zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo 

Trebac 

Prva zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo Trebac 

obuhvata neposredni prostor oko kaptažnog 

vodozahvatnog objekta. Kako bi se spriječio 

ulazak životinja i neovlašteni pristup ljudi prva 

zaštitna zona izvorišta uspostavlja se oko 

izvorišta na način da se treba ograditi ogradom, 

ne nižom, od 2 metra.Ukupna površina I 

zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Crno vrelo 

Trebacobezbjeđuje se ogradom ne nižom od 2 

metra, koja se postavlja na udaljenosti ne 

manjoj od 25 metara. 

Članak 9. 

Prva zaštitna zona izvorišta Trebac I 



    SLUŽBENI GLASNIK 
28.02.2020. godine OPĆINE KREŠEVO  Broj 1- Stranica 24 
 

 
 

Prva zaštitna zona izvorišta Trebac I obuhvata 

neposredni prostor oko kaptažnog 

vodozahvatnog objekta. Kako bi se spriječio 

ulazak životinja i neovlašteni pristup ljudi prva 

zaštitna zona izvorišta uspostavlja se oko 

izvorišta na način da se treba ograditi ogradom, 

ne nižom, od 2 metra.Ukupna površina I 

zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Trebac I 

osigurava se ogradom, ne nižom, od 2 metra, 

koja se postavlja na udaljenosti, ne manjoj, od 

25 metara. 

Članak 10. 

Prva zaštitna zona izvorišta Trebac II 

Lovačka kuća 

Prva zaštitna zona izvorišta Trebac II Lovačka 

kuća obuhvata neposredni prostor oko 

kaptažnog vodozahvatnog objekta. Kako bi se 

spriječio ulazak životinja i neovlašteni pristup 

ljudi prva zaštitna zona izvorišta uspostavlja se 

oko izvorišta na način da se treba ograditi 

ogradom, ne nižom, od 2 metra.Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 

m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Trebac II 

Lovačka kuća osigurava se ogradom, ne nižom, 

od 2 metra, koja se postavlja na udaljenosti, ne 

manjoj, od 25 metara. 

Članak 11. 

Područja I zaštitne zone izvorišta moraju biti 

zaštićena od neovlaštenog pristupa ogradom (ne 

nižom od 2 metra), kao i drugim potrebnim 

mjerama fizičke zaštite i osiguranja. 

Ograda iz prethodnog stavka ovog članka mora 

biti izvedena na način da spriječi neovlašten ili 

nasilni ulazak na područje I zaštitne zone. 

 

Članak 12. 

Javno komunalno poduzeće „Kostajnica“, 

dužno je na odgovarajući način obilježiti 

zaštitne zone, što naročito uključuje naziv 

izvorišta i zaštitne zone, naziv poduzeća-

kompanije, koje upravlja izvorištem, broj 

dežurnog telefona za hitne slučajeve i 

upozorenje o zabrani neovlaštenog pristupa. 

Članak 13. 

Pristup na područje I zaštitne zone dozvoljen je 

samo ovlaštenim osobama, što uključuje 

pripadnike JKP ″Kostajnica″ doo Kreševo, 

ovlaštene da upravljaju vodozaštitnim 

sustavom, a koji stalno ili povremeno po 

dobivenom odobrenju, rade na objektima unutar 

ove zone, te nadležnim inspekcijskim organima 

u toku vršenja redovitih ili izvanrednih kontrola 

ove zone, kao i drugim osobama uz posebno 

odobrenje i evidenciju njihovog boravka i 

aktivnosti. 

Sve osobe iz prethodnog stavka ovog članka 

moraju posjedovati odgovarajuće propusnice 

kako bi mogli pristupiti prostoru I zaštitne zone. 

Vrste propusnica i uvjeti njihovog izdavanja 

utvrđuju se  ″Općim aktima″ kompanije koja 

koristi, odnosno upravlja vodozahvatom. 

Internim aktima JKP ″Kostajnica″ doo Kreševo, 

treba regulirati procedure održavanja  

vodozahvata sa ovih izvorišta. 

Članak 14. 

Osobe koje stalno ili povremeno rade na 

objektima vodozahvata unutar I zaštitne zone 

moraju biti podvrgnute periodičnim liječničkim 

pregledima, sukladno odgovarajućim propisima 

o sanitarnoj zaštiti. 

Članak 15. 

Na području I zaštitne zone izvorišta, 

zabranjuju se sve aktivnosti koje nisu u 

direktnoj vezi sa normalnim radom i 

održavanjem vodo-zahvatnih objekata. 

Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog 

rada i održavanja vodo-zahvatnih objekata, ne 

smiju štetno djelovati na Izvorišta. 

Izuzetno od odredbi stavka 1. ovog članka, 

dozvoljavaju se, a sukladno Pravilniku o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određenje zona sanitarne 

zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta vode za 

javno snadbijevanje stanovništva (″ Službene 

novine FBiH br.88/12″) slijedeće aktivnosti: 

Uz standardne mjere zaštite: 

•   Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje omogućuju 

redovito funkcioniranje objekata 

vodozahvatnog područja; 
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•   Prirodni uzgoj trave, pri čemu nije dozvoljena 

upotreba đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava; 

Uz standardne  i dodatne mjere zaštite: 

•  Kontrolirana sječa i krčenje šume, što 

podrazumijeva sječenje samo stabala koji, 

eventualno,smetaju odrzavanju I zaštitne zone. 

Ovu sječu vrši poduzeće zaduženo za 

održavanje  izvorišta. 

2. DRUGA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA BAKARNO VRELO- 

DEŽEVICE, CRNO VRELO 

TREBAC, TREBAC I i TREBAC II 

LOVAČKA KUĆA 

Članak 16. 

Druga zaštitna zona izvorišta Bakarno Vrelo 

- Deževice 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od 450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Bakarno vrelo 

Deževice proteže se od sjevero-zapadne granice 

I zaštitne zone  (do tačke 1: X= 6 497749,18; 

Y= 4 855477,00), zatim do (tačke 2: X=  6 

498037,56 ;  Y= 4 855538,39), i (do tačke 3: X= 

6 497854,49 ; Y= 4 855690,33), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Bakarno Vrelo – Deževice. 

Članak 17. 

Druga zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo 

Trebac 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od200 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 200 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo 

Trebac proteže se od sjevero-zapadne granice I 

zaštitne zone  (do tačke 1: X= 6 499894,43 ; Y= 

4 853963,04), zatim do (tačke 2: X=  6 

500005,76;  Y= 4 854050,76), i (do tačke 3: X= 

6 500004,97; Y= 4 853927,94), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Crno Vrelo Trebac. 

Članak 18. 

Druga zaštitna zona izvorišta Trebac I 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od200 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 200 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Trebac I proteže 

se od jugo-zapadne granice I zaštitne zone  (do 

tačke 1: X= 6 498657,75 ; Y= 4 854164,56), 

zatim do (tačke 2: X=  6 498737,14;  Y= 4 

854266,64), i (do tačke 3: X= 6 498797,32; Y= 

4 854144,45), i ponovno se spaja  sa  I zaštitnom 

zonom, zatvarajući tako II zaštitnu zonu na 

istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta Trebac 

I. 

Članak 19. 

Druga zaštitna zona izvorišta Trebac II Lovačka 

Kuća 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od200 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 200 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Trebac II proteže 

se od jugo-zapadne granice I zaštitne zone  (do 

tačke 1: X= 6 498655,95; Y= 4 853861,13), 

zatim do (tačke 2: X=  6 498741,20;  Y= 4 

853961,99), i (do tačke 3: X= 6 498793,86; Y= 

4 853842,86), i ponovno se spaja  sa  I zaštitnom 



    SLUŽBENI GLASNIK 
28.02.2020. godine OPĆINE KREŠEVO  Broj 1- Stranica 26 
 

 
 

zonom, zatvarajući tako II zaštitnu zonu na 

istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta Trebac 

II. 

Članak 20. 

Na području II zaštitne zone izvorišta za sve 

aktivnosti se  propisuju nivoi ograničenja i 

zabrana sukladno D.M. 1. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  

„Z“  u D.M. 1. Pravilnika  podrazumijeva da su 

sve nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na sljedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postojećih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja u 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Izvođenje istražnih radova za, 

mineralne vode, kao i druge materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenja postojećih grobalja, 

 Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje 

omogućuju redovno funkcioniranje 

objekata vodozahvatnog područja, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni  metalne industrije, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Skladištenje svih industrijskih sirovina 

i kemikalija opasnih za vodu, 

 Deponije industrijskih otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 
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 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Ispuštanje i akumuliranje neprečišćenih 

industrijskih otpadnih i rashladnih 

voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad autobusnih stanica i 

terminala, 

 Izgradnja željezničkih pruga, 

ranžiranih stanica i terminala, 

 Izgradnja i rad aerodroma ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu, 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Izgradnja nadzemnih ili podzemnih 

spremnika, 

 Izgradnja pretakališta, 

 Izgradnja benziskih crpki uz 

prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Deponovanje čvrstog ili tečnog 

stajnjaka za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke  iz površinskih 

vodotoka, 

 Skladištenje đubriva i pesticida, 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa šume, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem. 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostova i tunela), 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe  pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacionih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekticida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

 Rekreacijski i sportski ribolov. 

Članak 21. 

(Uslovi za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u II zaštitnoj zoni) 

Na području II zastitne zone zabranjena je 

izgradnja novih urbanih naselja kao i proširenja 

postojećih, zatim individualna izgradnja 

stambenih objekata uz korištenje samostalnih 

sustava za tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame). Takođe je zabranjeno, izvođenje ili 

obavljanje bilo kakvih aktivnosti koje izazivaju 

ili pospješuju eroziju tla, kao i bilo kakva 

iskopavanja u vodonosnom sloju. 
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3. TREĆA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 22. 

Treća zaštitna zona izvorišta Bakarno Vrelo 

– Deževice  

Treća zaštitna zona izvorišta Bakarno Vrelo – 

Deževice proteže se od vanjske granice II 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi, potrebno najmanje deset dana tečenja do 

vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od 

zapadne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 499100,63; Y= 4 856142,41), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 498551,25;  Y= 4 

857049,33), pa (do tačke 3: X= 6 498571,49; 

Y= 4 857793,02), preko (do tačke 4: X= 6 

497382,10 ; Y= 4 857409,83), zatim povija (do 

tačke 5: X= 6 497733,09 ; Y= 4 858000,72), i 

ponovno se spaja sa  II zaštitnom zonom, 

zatvarajući tako III zaštitnu zonu na istočnoj 

granici II zaštitne zone izvorišta. 

Članak 23. 

Treća zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo 

Trebac,Trebac I i Trebac II Lovačka kuća 

Treća zaštitna zona izvorišta Crno Vrelo 

Trebac, Trebac I i Trebac II Lovačka kuća 

proteže se od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi, potrebno 

najmanje deset dana tečenja do vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od jugo-

zapadne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 498699,24; Y= 4 853153,95), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 499610,43;  Y= 4 

852228,89), do (tačke 3: X= 6 501131,72; Y= 4 

852302,45), zatim povija (do tačke 4: X= 6 

501308,01 ; Y= 4 853565,90), i ponovno se 

spaja sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na istočnoj granici II zaštitne 

zone izvorišta. 

Članak 24. 

Na području III zaštitne zone Izvorišta za sve 

aktivnosti, propisuju se nivoi ograničenja i 

zabrana za III zaštitnu zonu, a u skladu sa D.M. 

1. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

određivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodosnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  „Z“  u D.M. 

1. Pravilnika  podrazumijeva da su sve 

nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na slijedeće: 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Manevarski i vojni poligoni, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Skladištenje industrijskih sirovina i 

kemikalija opasnih za vodu, 

 Skladištenje i deponiranje radio-

aktivnih tvari i otpada, 

 Deponije industrijskog otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Ispuštanje ili akumuliranje 

neprečišćenih industrijskih otpadnih i 

rashladnih voda, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad aerodrome ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu Izgradnja i rad cjevovoda za 
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transport tekućina, opasnih za kvalitet 

vode, 

 Nadzemni ili podzemni spremnici, 

 Pretakališta, 

 Skladištenje đubriva i pesticida 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa i krčenje šume, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postoječih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja uz 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izvođenje istražnih radova za materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenje postojećih grobalja, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni metalne industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni saobraćaj, 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostovi, tuneli , itd.) 

 Izgrdnja i rad autobusnih stanica i 

terminal, 

 Izgradnja željezničkih pruga, ranžiranih 

stanica i terminal, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Benzinske stanice uz prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke iz površinskih 

vodotoka, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih I 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 
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 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Deponije industrijskog otpada 

bezopasnog za kvalitet vode na  

izvorištu, 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, (splavarenje, 

rafting, itd.). 

Članak 25. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u III zaštitnoj zoni) 

Na području III zaštitne zone mogu ostati već 

postojeći stambeni i vikend objekti, kao i 

individualni objekti za uzgoj stoke i peradi. 

Na objektima iz stava jedan ovog članka, 

dozvoljeni su radovi usmjereni na tekuće 

održavanje, sukladno uvjetima definiranim 

aktom o  građenju, izdatim od strane nadležnog 

organa. Sanitarne otpadne vode iz objekta na 

području III zaštitne zone iz stavka jedan ovog 

članka moraju se prikupljati i transportirati 

propisno projektovanim i izvedenim 

kanalizacijskim sustavima. Kanalizacijski 

sustav mora biti vodonepropustan na području 

III zaštitne zone. 

U slučajevima kada se ne vrši prečišćavanje 

prikupljenih sanitarnih otpadnih voda iz 

prethodnog stavka ovog članka, sanitarne 

otpadne vode moraju se ispustiti izvan područja 

I II I III zaštitne zone navedenih izvorišta. 

Općinska Služba Općine Kreševo nadležna za 

prostorno uređenje i građenje izdavat će 

urbanističke suglasnosti, odobrenja za građenje 

i uporabne dozvole uz pribavljanje, Prethodne 

vodne, Vodne suglasnosti i Vodne dozvole. 

NAZIV ORGANA I PRAVNIH OSOBA 

NADLEŽNIH ZA PROVOĐENJE 

ODLUKE 

Članak  26. 

Organi nadležni za provođenje ove odluke su 

Općina Kreševo, odnosno Javno komunalno 

preduzeće „Kostajnica” d.o.o.  Kreševo svako u 

okviru svojih nadležnosti. 

PROVOĐENJE MJERA ZAŠTITE 

Članak 27. 

Aktivnosti na realizaciji mjera zaštite u prvoj 

zaštitnoj zoni izvorišta provodit će JKP 

„Kostajnica” d.o.o. Kreševo. 

IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA 

Članak 28. 

Financiranje provođenja mjera zaštite u I 

zaštitnoj zoni izvorišta vršit će Operator 

vodovodnog sustava sa ovog izvorišta Javno 

komunalno preduzeće „Kostajnica” d.o.o. 

Kreševo. 

NADZOR NAD PROVOĐENJEM 

ODLUKE 

Članak 29. 

Upravni nadzor nad provođenjem ove Odluke 

vrši Federalno i Kantonalno ministarstvo 

poljoprivrede vodoprivrede i šumarstva. 

Članak 30. 

Inspekcijski nadzor nad provođenjem ove 

Odluke odnosno nad provođenjem režima i 

mjera zaštite propisanih ovom Odlukom vrše 

federalni, kantonalni i općinski organi sukladno 

važećim zakonskim propisima. 

KAZNENE ODREDBE 

Članak 31. 
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Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 KM 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba: 

1. ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja 

aktivnosti protivno zaštitnim mjerama 

propisanim ovom Odlukom; 

 

2. ako ne postupi sukladno člancima 15 i 

17 ove Odluke; 

 

Za prekršaj iz stavka 1 ovog članka kaznit će se 

i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom 

kaznom u iznosu od 100 do 1.000 KM. 

Članak 32. 

Pravna i odgovorna osoba u pravnoj osobi 

kaznit će se za gospodarski prijestup iz članka 

204  stavak 1, točka 10 i članak 206 stavak 1, 

točka 15, Zakona o vodama FBiH   ( „ Službene 

novine Federacije BiH“ br. 70/06 ). 

Članak 33. 

Novčanom kaznom  u iznosu od 100 do 500 KM 

kaznit će se za prekršaj fizička osoba: 

Ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja aktivnosti 

protivno zaštitnim mjerama propisanim ovom 

Odlukom. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 34. 

Sastavni dio ove Odluke su prilozi na kome su 

prikazane granice zona sanitarne zaštite 

izvorišta (prilozi br. 6, 7. ovog Elaborata). 

Članak 35. 

Sastavni dio ove Odluke je D.M. 1. Pravilnika o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnadbijevanje stanovništva 

(„ Službene novine Federacije BiH“ br. 88/12 ). 

Članak 36. 

Na područjima I zaštitne zone izvršit će se 

uređenje prostora i provođenje zaštitnih mjera 

sukladno Odluci i Elaboratu zaštite u roku od 

dvije godine od dana donošenja (stupanja na 

snagu ). JKP „Kostajnica“ d.o.o. Kreševo 

zaduženo da upravlja vodozahvatnim i 

vodovodnim sustavom, dužno je izvršiti radnje 

iz članka 1. i 2. ove Odluke u roku od šest 

mjeseci od dana njenog donošenja. 

Komunalno poduzeće, zaduženo je da upravlja 

izvorištem i pogonima koji se nalaze unutar I 

zaštitne zone, kao i druge pravne i fizičke osobe, 

koja se na bilo koji način mogu dovesti u vezu 

sa izvorištem, dužni su pridržavati se odredaba 

ove Odluke i primjenjivati istu. 

Članak 37. 

Donositelji planskih dokumenata (prostorni 

plan, planovi upravljanja vodama, šumsko-

gospodarska osnova ) dužni su iste uskladiti sa 

odredbama ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Članak 38. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku“ Općine 

Kreševo ili na oglasnoj ploči Općinskog vijeća. 

Broj: 01-02-576/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 
Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________    
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Na temelju članka 68. stavak 3. Zakona o 

vodama Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ br. 70/06) i članka 23. Zakona o vodama 

Kantona Središnja Bosna  ("Službene novine“, 

KSB broj: 11/09), a sukladno članku 13. stavak 

2. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

odrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodsnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12), ), i članka 25. Statuta 

općine Kreševo broj: 01-02-670/08 od 

08.05.2008.godine, Općinsko vijeće Kreševo na 

sjednici, održanoj dana 25.02.2020. godine, d o 

n o s i: 

O D L U K U 

O ZONAMA SANITARNE ZAŠTITE I 

ZAŠTITNIM MJERAMA ZA IZVORIŠTE 

BIJELE VODE – CRNIĆKI KAMENIK, 

SEDRA RAMIĆI – CRNIĆI, 

PODJELOVINA – CRNIĆKI KAMENIK, 
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DONJE I GORNJE VRELO – BJELOVIĆI, 

OMELJCI I RATKOVIĆI ZA 

SNABDIJEVANJE VODOM ZA PIĆE NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO 

 

I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se zone sanitarne 

zaštite za izvorišta Bijele Vode – Crnićki 

Kamenik, Sedra Ramići – Crnići, Podjelovina – 

Crnićki Kamenik, Donje i Gornje Vrelo – 

Bjelovići, Omeljci i Ratkovići koje se koristi za 

snabdijevanje vodom naselje Ramići, Crnići, 

Kamenik, Ratkovići i Lipa. Locirana su na 

području općine Kreševo (Srednjobosanski 

kanton)-teritorija Federacije BiH, kojim 

upravlja Javno komunalno poduzeće 

„Kostajnica“ doo Kreševo. 

Odlukom su utvrđuju zone sanitarne zaštite, 

njihova veličina, granice, mjere zaštite, zabrane 

i ograničenja, te monitoring kvaliteta i kvaniteta 

voda na izvorištima, zatim izvori i načini 

financiranja zaštitnih mjera, za planski period 

od najmanje 10 godina, kao i nadzor nad 

provođenjem ove odluke, te kaznene odredbe i 

druga pitanja od interesa za provođenje 

sanitarne  zaštite predmetnih izvorišta. 

Članak 2. 

Slivovi gore navedenih  izvorišta nalaze se u 

cjelosti na teritoriji općine Kreševo, koja 

pripadaju Kantonu Središnja Bosna. 

Članak 3. 

Zaštita izvorišta iz članka 1. ove Odluke vrši se 

uspostavljanjem i održavanjem zona sanitarne 

zaštite prema lokalnim uvjetima i istražnim 

radovima izvršenim po „Elaboratu o zonama 

sanitarne zaštite i zaštitnim mjerama za 

izvorišta u općini Kreševo“ – Knjiga 2-, čiji je 

obrađivač TQM .d.o.o. Lukavac, Studeni 2019 

(u daljem tekstu: Elaborat) kao i provođenjem 

zaštitnih mjera utvrđenih ovom Odlukom. 

Članak 4. 

Utvrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera utvrđenih ovom Odlukom vrši se u cilju 

zaštite voda izvorišta od svih vidova zagađenja 

i štetnih uticaja koji mogu nepovoljno djelovati 

na higijensku ispravnost vode za piće i na 

izdašnost izvorišta. 

Članak 5. 

Mjere zaštite izvorišta utvrđene ovom Odlukom 

ugradiće se, na odgovarajući način, u prostorne 

dokumente Općine Kreševo sukladno Zakonu o 

prostornom uređenju Federacije BiH i Zakonom 

o prostornom uređenju Kantona Središnja 

Bosna. 

Do donošenja novih prostornih dokumenata 

Općine Kreševo, na mjere zaštite utvrđene 

ovom Odlukom primjenjivat će se odgovarajuća 

planska dokumentacija o mjerama za zaštitu 

izvorišta i ranije doneseni prostorni planovi i 

ostala planska dokumentacija. 

II-ZAŠTITNE ZONE IZVORIŠTA 

Članak 6. 

Prema stupnju opasnosti od zagađivanja i od 

drugih uticaja koji mogu nepovoljno uticati na 

zdravstvenu ispravnost vode  za piće i izdašnost 

izvorišta , a sukladno Pravilniku („Službene 

novine F BiH“ br.88/12), gore navedena 

izvorišta pripadaju grupi izvorišta sa kraškim 

akviferom i uspostavljaju se tri zone sanitarne 

zaštite, i to: 

1. Prva  (I)  zaštitna zona, kao zona 

sa najstrožijim zabranama i 

ograničenjima; 

2. Druga  (II) zaštitna zona, kao 

zona strogih zabrana i 

ograničenja; 

3. Treća  (III) zaštitna zona, kao 

zona blagog režima zaštite. 

 

III-OBUHVAT I GRANICE ZAŠTITNIH 

ZONA IZVORIŠTA 

1. PRVA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 7. 

Prva zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik 

Prva zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik obuhvata neposredni prostor 

oko vodozahvatnog objekta. Na ovaj način 

vodozahvatni objekat štiti se od slučajnog ili 
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nenamjernog zagađenja ili oštećenja. Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta Bijele 

Vode – Crnićki Kamenik je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 2336 ko Mratinići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik predstavlja zonu najstrožijeg 

režima zaštite podzemnih voda. 

Članak 8. 

Prva zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići 

Prva zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići obuhvata neposredni prostor oko 

vodozahvatnog objekta. Na ovaj način 

vodozahvatni objekat štiti se od slučajnog ili 

nenamjernog zagađenja ili oštećenja. Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta Sedra 

Ramići - Crnići je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 949/1 ko Crnići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići predstavlja zonu najstrožijeg režima 

zaštite podzemnih voda. 

Članak 9. 

Prva zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki kamenik 

Prva zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik obuhvata neposredni prostor 

oko vodozahvatnog objekta. Na ovaj način 

vodozahvatni objekat štiti se od slučajnog ili 

nenamjernog zagađenja ili oštećenja. Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta 

Podjelovina – Crnićki Kamenik je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 2008/4 ko Crnići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik predstavlja zonu najstrožijeg 

režima zaštite podzemnih voda. 

Članak 10. 

Prva zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići 

Prva zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići obuhvata neposredni prostor 

oko vodozahvatnog objekta. Na ovaj način 

vodozahvatni objekat štiti se od slučajnog ili 

nenamjernog zagađenja ili oštećenja. Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta Donje i 

Gornje Vrelo Bjelovići je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 2425/1 ko Crnići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići predstavlja zonu najstrožijeg 

režima zaštite podzemnih voda. 

Članak 11. 

Prva zaštitna zona izvorišta Omeljci 

Prva zaštitna zona izvorišta Omeljci obuhvata 

neposredni prostor oko vodozahvatnog objekta. 

Na ovaj način vodozahvatni objekat štiti se od 

slučajnog ili nenamjernog zagađenja ili 

oštećenja. Ukupna površina I zaštitne zone oko 

izvorišta Omeljci je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 2425/1 ko Crnići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Omeljci predstavlja 

zonu najstrožijeg režima zaštite podzemnih 

voda. 

Članak 12. 

Prva zaštitna zona izvorišta Ratkovići 

Prva zaštitna zona izvorišta Ratkovići obuhvata 

neposredni prostor oko vodozahvatnog objekta. 

Na ovaj način vodozahvatni objekat štiti se od 

slučajnog ili nenamjernog zagađenja ili 

oštećenja. Ukupna površina I zaštitne zone oko 

izvorišta Ratkovići je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 2425/1 ko Crnići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 
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Prva zaštitna zona izvorišta Ratkovići 

predstavlja zonu najstrožijeg režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 13. 

Područja I zaštitne zone izvorišta moraju biti 

zaštićena od neovlaštenog pristupa ogradom (ne 

nižom od 2 metra), kao i drugim potrebnim 

mjerama fizičke zaštite i osiguranja. 

Ograda iz prethodnog stavka ovog članka mora 

biti izvedena na način da spriječi neovlašten ili 

nasilni ulazak na područje I zaštitne zone. 

Članak 14. 

Javno komunalno poduzeće „Kostajnica“ d.o.o. 

Kreševo, dužno je na odgovarajući način 

obilježiti zaštitne zone, što naročito uključuje 

naziv izvorišta i zaštitne zone, naziv poduzeća-

kompanije, koje upravlja izvorištem, broj 

dežurnog telefona za hitne slučajeve i 

upozorenje o zabrani neovlaštenog pristupa. 

Članak 15. 

Pristup na područje I zaštitne zone dozvoljen je 

samo ovlaštenim osobama, što uključuje 

pripadnike JKP ″Kostajnica″, ovlaštene da 

upravljaju vodozaštitnim sustavom, a koji 

stalno ili povremeno po dobivenom odobrenju, 

rade na objektima unutar ove zone, te nadležnim 

inspekcijskim organima u toku vršenja 

redovitih ili vanrednih kontrola ove zone, kao i 

drugim osobama uz posebno odobrenje i 

evidenciju njihovog boravka i aktivnosti. 

Sve osobe iz prethodnog stavka ovog članka 

moraju posjedovati odgovarajuće propusnice 

kako bi mogli pristupiti prostoru I zaštitne zone. 

Vrste propusnica i uvjeti njihovog izdavanja 

utvrđuju se  ″Općim aktima″ kompanije koja 

koristi, odnosno upravlja vodozahvatom. 

Internim aktima JKP ″Kostajnica″, treba 

regulirati procedure održavanja  vodozahvata sa 

ovih izvorišta. 

Članak 16. 

Osobe koje stalno ili povremeno rade na 

objektima vodozahvata unutar I zaštitne zone 

moraju biti podvrgnuta periodičnim liječničkim 

pregledima,sukladno odgovarajućim propisima 

o sanitarnoj zaštiti. 

Članak 17. 

Na području I zaštitne zone izvorišta, 

zabranjuju se sve aktivnosti koje nisu u 

direktnoj vezi sa normalnim radom i 

održavanjem vodo-zahvatnih objekata. 

Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog 

rada i održavanja vodo-zahvatnih objekata, ne 

smiju štetno djelovati na Izvorišta. 

Izuzetno od odredaba stavka 1. ovog članka, 

dozvoljavaju se, a sukladno Pravilniku o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određenje zona sanitarne 

zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta vode za 

javno snadbijevanje stanovništva (″ Službene 

novine FBiH br.88/12″) slijedeće aktivnosti: 

Uz standardne mjere zaštite: 

•   Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje omogućuju 

redovito funkcioniranje objekata 

vodozahvatnog područja; 

•   Prirodni uzgoj trave, pri čemu nije dozvoljena 

uporaba đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava; 

Uz standardne  i dodatne mjere zaštite: 

•  Kontrolirana sječa i krčenje šume, što 

podrazumijeva sječenje samo stabala koji 

eventualno smetaju odrzavanju I zaštitne zone. 

Ovu sječu vrši poduzeće zaduženo za 

održavanje izvorišta. 

2. DRUGA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 18. 

Druga zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara (do granice općine 

Kreševo). Površina druge zaštitne zone 

izvorišta Bijele Vode – Crnićki Kamenik iznosi 

oko 19,56 ha. 

Druga zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik proteže se od granice I 

zaštitne zone (do tačke 1: X= 6 498848,11 ; Y= 

4 861309,60) jugo-zapadno od vrha Ratak, 

zatim do ( tačke 2: X=  6 498867,40  ;  Y= 4 
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861765,84) preko vrha Ratak 909 mnm., i (do 

tačke 3: X= 6 499145,31 ; Y= 4 861878,18), 

koja se nalazi sjevero-istočno od vrha Rataki 

ponovno se spaja sa  I zaštitnom zonom, 

zatvarajući tako II zaštitnu zonu na istočnoj 

granici I zaštitne zone izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik, (v.prilog br.7). 

Druga zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik predstavlja zonu strogog 

režima zaštite podzemnih voda. 

Članak 19. 

Druga zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara. Površina druge 

zaštitne zone izvorišta Sedra Ramići - Crnići 

iznosi oko 9,82 ha. 

Druga zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići proteže se od zapadne granice I zaštitne 

zone  (do tačke 1: X= 6 501369,40 ; Y= 4 

862252,00) preko naselja Vlahovići, zatim se 

sjeverno proteže do (tačke 2: X=  6 501356,63  

;  Y= 4 862522,43), i preko naselja Ramići (do 

tačke 3: X= 6 501093,57 ; Y= 4 862464,60), 

gdje se ponovno spaja  sa  I zaštitnom zonom, 

zatvarajući tako II zaštitnu zonu na istočnoj 

granici I zaštitne zone izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići, (v.prilog br.7.). 

Druga zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 20. 

Druga zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara. Površina druge 

zaštitne zone izvorišta Podjelovina – Crnićki 

Kamenik iznosi oko 11,06 ha. 

Druga zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik proteže se od južne granice I 

zaštitne zone pa povija (do tačke 1: X= 6 

499119,80 ; Y= 4 859465,26) zapadno od vrha 

Lisin, zatim prolazi sjevero-istočno (preko 

tačke 2: X=  6 499415,79  ;  Y= 4 859613,63), i 

dalje (do tačke 3: X= 6 499359,04 ; Y= 4 

859357,40), gdje se ponovno spaja sa  I 

zaštitnom zonom, zatvarajući tako II zaštitnu 

zonu na istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta 

Podjelovina – Crnićki Kamenik, (v.prilog 

br.7.). 

Druga zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik predstavlja zonu strogog 

režima zaštite podzemnih voda. 

Članak 21. 

Druga zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići, Omeljci i Ratkovići  

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku Općine 

Kreševo“ ili na oglasnoj ploči. 

Članak 22. 

Na području II zaštitne zone izvorišta za sve 

aktivnosti se  propisuju nivoi ograničenja i 

zabrana u skladu sa D.M. 1. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  

„Z“  u D.M. 1. Pravilnika  podrazumijeva da su 

sve nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na sljedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postojećih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja u 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 
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 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Izvođenje istražnih radova za, 

mineralne vode, kao i druge materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenja postojećih grobalja, 

 Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje 

omogućuju redovito funkcioniranje 

objekata vodozahvatnog područja, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni  metalne industrije, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Skladištenje svih industrijskih sirovina 

i kemikalija opasnih za vodu, 

 Deponije industrijskih otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Ispuštanje i akumuliranje neprečišćenih 

industrijskih otpadnih i rashladnih 

voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad autobusnih stanica i 

terminala, 

 Izgradnja željezničkih pruga, 

ranžiranih stanica i terminala, 

 Izgradnja i rad aerodroma ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu, 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Izgradnja nadzemnih ili podzemnih 

spremnika, 

 Izgradnja pretakališta, 

 Izgradnja benziskih stanica uz 

prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 
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 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Deponovanje čvrstog ili tečnog 

stajnjaka za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke  iz površinskih 

vodotoka, 

 Skladištenje đubriva i pesticida, 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa šume, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostova i tunela), 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe  pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekticida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

 Rekreacijski i sportski ribolov 

 

Članak 23. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u II zaštitnoj zoni) 

Na području II zastitne zone zabranjena je 

izgradnja novih urbanih naselja kao i proširenja 

postojećih, zatim individualna izgradnja 

stambenih objekata uz korištenje samostalnih 

sustava za tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame). Takođe je zabranjeno, izvođenje ili 

obavljanje bilo kakvih aktivnosti koje izazivaju 

ili pospješuju eroziju tla, kao i bilo kakva 

iskopavanja u vodonosnom sloju. 

3. TREĆA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 24. 

Treća zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik 

Treća zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – 

Crnićki Kamenik proteže se od vanjske granice 

II zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi, potrebno najmanje deset dana tečenja do 

vodozahvata. 

III zaštitna zona izvorišta Bijele Vode – Crnićki 

Kamenik proteže se od vanjske granice II 

zaštitne zone, a zbog blizine izvorišta granici 

općine nije bilo moguće izvesti III i IV zaštitnu 

zonu zbog koncesionih prava. 

Članak 25. 

Treća zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići 

Treća zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići - 

Crnići proteže se od vanjske granice II zaštitne 

zone do linije od koje je podzemnoj vodi, 

potrebno najmanje deset dana tečenja do 

vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta Sedra Ramići 

proteže se od južne granice II zaštitne zone 

preko (tačke 1: X= 6 500776,32 ; Y= 4 
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863074,80), zatim (preko tačke 2: X=  6 

500518,76  ;  Y= 4 862183,09), pa do granice 

opštine kreševo (do tačke 3: X= 6 499818,85 ; 

Y= 4 862579,09), i (do tačke 4: X= 6 500535,08 

; Y= 4 863906,13), i ponovno se spaja sa  II 

zaštitnom zonom, zatvarajući tako III zaštitnu 

zonu na istočnoj granici II zaštitne zone 

izvorišta Sedra Ramići. 

Članak 26. 

Treća zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik 

Treća zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik proteže se od vanjske granice 

II zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi, potrebno najmanje deset dana tečenja do 

vodozahvata, što u predmetnom slučaju, a 

prema usvojenim brzinama podzemne vode je 

na odgovarajućem rastojanju. 

Treća zaštitna zona izvorišta Podjelovina – 

Crnićki Kamenik se preklapa sa trećom 

zaštitnom zonom izvorišta G. Bjelovići, D. 

Bjelovići, Omeljci i Rtakovići i proteže se od 

južne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: X= 

6 499624,91 ; Y= 4 857257,46), zatim (preko 

tačke 2: X=  6 499694,71  ;  Y= 4 855430,98), 

pa (do tačke 3: X= 6 501611,63 ; Y= 4 

855612,75), i preko (tačke 4: X= 6 503028,32 ; 

Y= 4 857187,20), i (tačke 5: X= 6 501481,47 ; 

Y= 4 858969,33), i ponovno se spaja sa  II 

zaštitnom zonom, zatvarajući tako III zaštitnu 

zonu na jugo-istočnoj granici II zaštitne zone 

izvorišta Podjelovina – Crnićki Kamenik. 

Članak 27. 

Treća zaštitna zona izvorišta Donje I Gornje 

Vrelo Bjelovići, Omeljci I Ratkovići 

Treća zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići, Omeljci i Ratkovići proteže se 

od vanjske granice II zaštitne zone do linije od 

koje je podzemnoj vodi, potrebno najmanje 

deset dana tečenja do vodozahvata, što u 

predmetnom slučaju, a prema usvojenim 

brzinama podzemne vode je na odgovarajućem 

rastojanju. 

Treća zaštitna zona izvorišta Donje i Gornje 

Vrelo Bjelovići, Omeljci i Ratkovići se preklapa 

sa trećom zaštitnom zonom izvorišta 

Podjelovina – Crnićki Kamenik proteže se od 

jugo-zapadne granice II zaštitne zone preko 

(tačke 1: X= 6 499624,91 ; Y= 4 857257,46), 

zatim (preko tačke 2: X=  6 499694,71  ;  Y= 4 

855430,98), pa (do tačke 3: X= 6 501611,63 ; 

Y= 4 855612,75), i preko (tačke 4: X= 6 

503028,32 ; Y= 4 857187,20), i (tačke 5: X= 6 

501481,47 ; Y= 4 858969,33), i ponovno se 

spaja sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na jugo-istočnoj granici II 

zaštitne zone izvorišta Donje i Gornje Vrelo 

Bjelovići, Omeljci i Ratkovići. 

Članak 28. 

Na području III zaštitne zone Izvorišta za sve 

aktivnosti, propisuju se nivoi ograničenja i 

zabrana za III zaštitnu zonu, a u skladu sa D.M. 

1. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

određivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodosnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  „Z“  u D.M. 

1. Pravilnika  podrazumijeva da su sve 

nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na slijedeće: 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Manevarski i vojni poligoni, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 
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 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Skladištenje industrijskih sirovina i 

kemikalija opasnih za vodu, 

 Skladištenje i deponiranje radio-

aktivnih tvari i otpada, 

 Deponije industrijskog otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Ispuštanje ili akumuliranje 

neprečišćenih industrijskih otpadnih i 

rashladnih voda, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad aerodrome ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

saobraćaju 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Nadzemni ili podzemni spremnici, 

 Pretakališta, 

 Skladištenje đubriva i pesticida 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolisana sječa i krčenje šume, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postoječih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja uz 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izvođenje istražnih radova za materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenje postojećih grobalja, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni metalne industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sistema, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni saobraćaj, 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostovi, tuneli , itd.) 

 Izgrdnja i rad autobusnih postaja i 

terminal, 

 Izgradnja željezničkih pruga, 

ranžiranih postaja i terminal, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Benzinske crpke uz prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 
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poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke iz površinskih 

vodotoka, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Održavanje postojećih 

građevinskih objekata bez 

promjene namjene, 

 Deponije industrijskog otpada 

bezopasnog za kvalitet vode na  

izvorištu, 

 Poljoprivredna proizvodnja 

zdrave hrane bez korištenja 

vještačkih đubriva, stajnjaka, 

pesticida, herbicida i insekcida, 

 Prirodni uzgoj trave bez 

upotrebe đubriva i drugih 

agrotehničkih sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje 

šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

(splavarenje, rafting, itd.) 

Članak 29. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u III zaštitnoj zoni) 

Na području III zaštitne zone mogu ostati već 

postojeći stambeni i vikend objekti, kao i 

individualni objekti za uzgoj stoke i peradi. 

Na objektima iz stavka jedan ovog članka, 

dozvoljeni su radovi usmjereni na tekuće 

održavanje, a sukladno uvjetima definiranim 

aktom o  građenju, izdatim od strane nadležnog 

organa. Sanitarne otpadne vode iz objekta na 

području III zaštitne zone iz stavka jedan ovog 

članka moraju se prikupljati i transportovati 

propisno projektovanim i izvedenim 

kanalizacionim sustavima. Kanalizacijski 

sustav mora biti vodonepropustan na području 

III zaštitne zone. 

U slučajevima kada se ne vrši prečišćavanje 

prikupljenih sanitarnih otpadnih voda iz 

prethodnog stavka ovog članka, sanitarne 

otpadne vode moraju se ispustiti izvan područja 

I II I III zaštitne zone navedenih izvorišta. 

Općinska Služba Općine Kreševo nadležna za 

prostorno uređenje i građenje izdavat će 

urbanističke suglasnosti, odobrenja za građenje 

i uporabne dozvole uz pribavljanje, prethodne 

vodne, vodne suglasnosti i vodne dozvole. 

NAZIV ORGANA I PRAVNIH OSOBA 

NADLEŽNIH ZA PROVOĐENJE 

ODLUKE 

Članak 30. 

Organi nadležni za provođenje ove odluke su 

Općina Kreševo, odnosno Javno komunalno 

poduzeće „Kostajnica” d.o.o. Kreševo, svako u 

okviru svojih nadležnosti. 

PROVOĐENJE MJERA ZAŠTITE 

Članak 31. 

Aktivnosti na realizaciji mjera zaštite u prvoj 

zaštitnoj zoni izvorišta Bijele Vode – Crnićki 

Kamenik, Sedra Ramići – Crnići, Podjelovina – 

Crnićki Kamenik, Omeljci i Ratkovići provodit 

će JKP „Kostajnica” d.o.o. Kreševo. 

IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA 

Članak 32. 
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Financiranje provođenja mjera zaštite u I 

zaštitnoj zoni izvorišta vršit će Općina Kreševo 

zajedno sa Fondom za zaštitu okoliša Federacije 

BiH. 

NADZOR NAD PROVOĐENJEM 

ODLUKE 

Članak 33. 

Upravni nadzor nad provođenjem ove Odluke 

vrši Federalno i Kantonalno ( KSB ) ministarsto 

poljoprivrede vodoprivrede i šumarstva. 

Članak 34. 

Inspekcijski nadzor nad provođenjem ove 

Odluke odnosno nad provođenjem režima i 

mjera zaštite propisanih ovom Odlukom vrše 

federalni, kantonalni i općinski  organi sukladno 

važećim zakonskim propisima. 

KAZNENE ODREDBE 

Članak 35. 

Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 KM 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba: 

1. ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja 

aktivnosti protivno zaštitnim mjerama 
propisanim ovom Odlukom; 

 

2. ako ne postupi sukladno člancima 15 i 

17 ove Odluke; 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se 

i odgovorna osoba u pravnj osobi novčanom 

kaznom u iznosu od 100 do 1.000 KM. 

Članak 36. 

Pravna i odgovorna osoba u pravnoj osobi 

kaznit će se za gospodarski prijestup iz članka 

204.  stavak 1., točka 10. i članak 206. stavak 1., 

točka 15., Zakona o vodama FBiH ( „Službene 

novine Federacije BiH“ br. 70/06 ). 

Članak 37. 

Novčanom kaznom  u iznosu od 100 do 500 KM 

kaznit će se za prekršaj fizička osoba: 

Ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja aktivnosti 

protivno zaštitnim mjerama propisanim ovom 

Odlukom. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 38. 

Sastavni dio ove Odluke su prilozi na kome su 

prikazane granice zona sanitarne zaštite 

izvorišta (prilozi br. 8, 9 i 10. Ovog Elaborata). 

Članak 39. 

Sastavni dio ove Odluke je D.M. 1. Pravilnika o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnadbijevanje stanovništva 

(„ Službene novine Federacije BiH“ br. 88/12 ). 

Članak 40. 

Na područjima I zaštitne zone izvršit će se 

uređenje prostora i provođenje zaštitnih mjera 

sukladno ovoj Odluci i Elaboratu zaštite u roku 

od dvije godine od dana donošenja          

(stupanja na snagu ). JKP „Kostajnica“ d.o.o. 

Kreševa zaduženo da upravlja vodozahvatnim i 

vodovodnim ustavom, dužno je izvršiti radnje iz 

članka 1. i 2. ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Komunalno poduzeće, zaduženo je da upravlja 

izvorištem i pogonima koji se nalaze unutar I 

zaštitne zone, kao i druge pravne i fizičke osobe, 

koja se na bilo koji način mogu dovesti u vezu 

sa izvorištem, dužni su pridržavati se odredaba 

ove Odluke i primjenjivati istu. 

Članak 41. 

Donosioci planskih dokumenata ( prostorni 

plan, planovi upravljanja vodama, šumsko-

pivredna osnova ) dužni su iste uskladiti sa 

odredbama ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Članak 42. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku“ Općine 

Kreševo ili oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Općine Kreševo. 

Broj: 01-02-577/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________    
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Na temelju članka 68. stavak 3. Zakona o 

vodama Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ br. 70/06) i članka 23. stavak 2. Zakona 

o vodama KSB ("Službene novine Kantona 

Središnja Bosna“ broj: 11/09), a sukladno 

članku 13. stav 2. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za odrđivanje zona sanitarne 

zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta vode za 

javno vodsnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12), i članka 

25. Statuta općine Kreševo broj: 01-02-670/08 

od 08.05.2008., Općinsko vijeće Kreševo na 

sjednici održanoj 25.02.2020. godine, donosi: 

O D L U K U 

O ZONAMA SANITARNE ZAŠTITE I 

ZAŠTITNIM MJERAMA ZA 

IZVORIŠTA PAVIĆI – BUKVA 1, PAVIĆI 

– BUKVA 2, BILIŠ – BUKVA – ZVIZD I 

KOMARAC –ALAGIĆI ZA 

SNABDIJEVANJE VODOM ZA PIĆE NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO 

 

I. OPĆE ODREDBE 
 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se zone sanitarne 

zaštite za izvorišta Pavići-Bukva 1, Pavići-

Bukva 2, Biliš-Bukva-Zvizd i Komarac-Alagići 

koja se koriste za snabdijevanje vodom naselja 

Bukva, Biliš Zvizd i Volujak. Locirana su na 

području Općine Kreševo (Kanton Središnja 

Bosna)-teritorija Federacije BiH, kojim 

upravlja Javno komunalno poduzeće 

„Kostajnica“ doo Kreševo. 

Odlukom su utvrđuju zone sanitarne zaštite, 

njihova veličina, granice, mjere zaštite, zabrane 

i ograničenja, te monitoring kvaliteta i kvaniteta 

voda na izvorištima, zatim izvori i načini 

financiranja zaštitnih mjera, za plansko 

razdoblje od najmanje 10 godina, kao i nadzor 

nad provođenjem ove odluke, te kaznene 

odredbe i druga pitanja od interesa za 

provođenje sanitarne  zaštite predmetnih 

izvorišta. 

Članak 2. 

Slivovi gore navedenih  izvorišta nalaze se u 

cjelosti na teritoriji općine Kreševo, koja 

pripadaju Kantonu Središnja Bosna. 

Članak 3. 

Zaštita izvorišta iz članka 1. ove Odluke vrši se 

uspostavljanjem i održavanjem zona sanitarne 

zaštite prema lokalnim uvjetima i istražnim 

radovima izvršenim po „Elaboratu o zonama 

sanitarne zaštite i zaštitnim mjerama za 

izvorišta u općini Kreševo“ – Knjiga 1-, čiji je 

obrađivač TQM .d.o.o. Lukavac, Studeni 2019., 

(u daljem tekstu: Elaborat) kao i provođenjem 

zaštitnih mjera utvrđenih ovom Odlukom. 

Članak 4. 

Utvrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera utvrđenih ovom Odlukom vrši se u cilju 

zaštite voda izvorišta od svih vidova zagađenja 

i štetnih utjecaja koji mogu nepovoljno 

djelovati na higijensku ispravnost vode za piće 

i na izdašnost izvorišta. 

Članak 5. 

Mjere zaštite izvorišta utvrđene ovom Odlukom 

ugradit će se, na odgovarajući način, u prostorne 

dokumente Općine Kreševo sukladno Zakonu o 

prostornom uređenju Federacije BiH i Zakonu o 

prostornom uređenju Kantona Središnja Bosna. 

Do donošenja novih prostornih dokumenata 

Općine Kreševo, na mjere zaštite utvrđene 

ovom Odlukom primjenjivat će se odgovarajuća 

planska dokumentacija o mjerama za zaštitu 

izvorišta i ranije doneseni prostorni planovi i 

ostala planska dokumentacija. 

II-ZAŠTITNE ZONE IZVORIŠTA 

Članak 6. 

Prema stupnju opasnosti od zagađivanja i od 

drugih utjecaja koji mogu nepovoljno djelovati 

na zdravstvenu ispravnost vode  za piće i 

izdašnost izvorišta , a sukladno Pravilniku 

(„Službene novine F BiH“ br.88/12), gore 

navedena izvorišta pripadaju grupi izvorišta sa 

kraškim akviferom i uspostavljaju se tri zone 

sanitarne zaštite, i to: 

1. Prva  (I)  zaštitna zona, kao zona 

sa najstrožijim zabranama i 

ograničenjima; 
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2. Druga  (II) zaštitna zona, kao 

zona strogih zabrana i 

ograničenja; 

3. Treća (III) zaštitna zona, kao 

zona sa umjerenim zabaranama i 

ograničenjima; 

 

III-OBUHVAT I GRANICE ZAŠTITNIH 

ZONA IZVORIŠTA 

1. PRVA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA PAVIĆI  BUKVA 1, 

PAVIĆI BUKVA 2, BILIŠ BUKVA 

ZVIZD I KOMARAC ALAGIĆI 

(ZONA IZVORIŠTA) 

Članak 7. 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I i 

Pavići Bukva II 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I i 

Pavići Bukva II obuhvata neposredni prostor 

oko vodozahvatnog objekta. Na ovaj način 

vodozahvatni objekat štiti se od slučajnog ili 

nenamjernog zagađenja ili oštećenja. Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta Pavići 

Bukva I  je  F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 832/2 KO Mratinići, koja je u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I 

predstavlja zonu najstrožijeg režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 8. 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva II 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva II 

obuhvata  prostor oko vodozahvatnog objekta. 

Ukupna površina I zaštitne zone oko izvorišta 

Pavići Bukva II je F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije ograđena i zaštićena od 

neovlaštenog pristupa. Nalazi se na parceli k.č. 

832/2 KO Mratinići, koja je u vlasništvu Općine 

Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva II 

predstavlja zonu najstrožijeg režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 9. 

Prva zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva 

Zvizd 

Prva zaštitna zona izvorišta obuhvata  prostor u 

neposrednoj zoni izvorišta Biliš Bukva Zvizd. 

Ukupna površina I zaštitne zone oko izvorišta  

je F=625 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno  ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 924/1., KO Mratinići, koja nije u 

vlasništvu Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva Zvizd 

predstavlja zonu najstrožijeg režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 10. 

Prva zaštitna zona izvorišta Komarac Alagići 

Prva zaštitna zona izvorišta obuhvata  prostor u 

neposrednoj zoni izvorišta Komarac Alagići. 

Ukupna površina I zaštitne zone oko izvorišta  

je F= 951,65 m2. 

Prva zaštitna zona nije propisno  ograđena i 

zaštićena od neovlaštenog pristupa. Nalazi se na 

parceli k.č. 19.,  KO Alagići, koja je u vlasništvu 

Općine Kreševo. 

Prva zaštitna zona izvorišta Komarac Alagići 

predstavlja zonu najstrožijeg režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 11. 

Područja I zaštitne zone izvorišta moraju biti 

zaštićena od neovlaštenog pristupa ogradom (ne 

nižom od 2 metra), kao i drugim potrebnim 

mjerama fizičke zaštite i osiguranja. 

Ograda iz prethodnog stavka ovog članka mora 

biti izvedena na način da spriječi neovlašten ili 

nasilni ulazak na područje I zaštitne zone. 

Članak 12. 

Javno komunalno preduzeće „Kostajnica“, 

dužno je na odgovarajući način obilježiti 

zaštitne zone, što naročito uključuje naziv 

izvorišta i zaštitne zone, naziv preduzeća-

kompanije, koje upravlja izvorištem, broj 

dežurnog telefona za hitne slučajeve i 

upozorenje o zabrani neovlaštenog pristupa. 

Članak 13. 
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Pristup na područje I zaštitne zone dozvoljen je 

samo ovlaštenim osobama, što uključuje 

pripadnike JKP ″Kostajnica″doo Kreševo, 

ovlaštene da upravljaju vodozaštitnim 

sustavom, a koji stalno ili povremeno po 

dobivenom odobrenju, rade na objektima unutar 

ove zone, te nadležnim inspekcijskim organima 

u toku vršenja redovitih ili izvanrednih kontrola 

ove zone, kao i drugim osobama uz posebno 

odobrenje i evidenciju njihovog boravka i 

aktivnosti. 

Sve osobe iz prethodnog stavka ovog članka 

moraju posjedovati odgovarajuće propusnice 

kako bi mogli pristupiti prostoru I zaštitne zone. 

Vrste propusnica i uvjeti njihovog izdavanja 

utvrđuju se  ″Općim aktima″ poduzeća koja 

koristi, odnosno upravlja vodozahvatom. 

Internim aktima JKP Kostajnica doo Kreševo, 

treba regulirati procedure održavanja  

vodozahvata sa ovih izvorišta. 

Članak 14. 

Osobe koje stalno ili povremeno rade na 

objektima vodozahvata unutar I zaštitne zone 

moraju biti podvrgnute periodičnim liječničkim 

pregledima, sukladno odgovarajućim propisima 

o sanitarnoj zaštiti. 

Članak 15. 

Na području I zaštitne zone izvorišta, 

zabranjuju se sve aktivnosti koje nisu u 

direktnoj vezi sa normalnim radom i 

održavanjem vodo-zahvatnih objekata. 

Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog 

rada i održavanja vodo-zahvatnih objekata, ne 

smiju štetno djelovati na izvorišta. 

Izuzetno od odredaba stavka 1. ovog članka, 

dozvoljavaju se, a sukladno sa Pravilnikom o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određenje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno snadbijevanje stanovništva (″ 

Službene novine FBiH br.88/12″) slijedeće 

aktivnosti: 

Uz standardne mjere zaštite: 

•   Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje omogućuju 

redovito funkcioniranje objekata 

vodozahvatnog područja; 

•   Prirodni uzgoj trave, pri čemu nije dozvoljena 

uporaba đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava; 

Uz standardne  i dodatne mjere zaštite: 

• Kontrolirana sječa i krčenje šume, što 

podrazumijeva sječenje samo stabala koji, 

eventualno,smetaju odrzavanju I zaštitne zone. 

Ovu sječu vrši poduzeće zaduženo za 

održavanje  izvorišta. 

2. DRUGA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA Pavići Bukva 1, Pavići 

Bukva 2, Biliš Bukva Zvizd i 

Komarac Alagići. 

Članak 16. 

Druga zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara (do granice općine 

Kreševo). Površina druge zaštitne zone 

izvorišta Pavići Bukva I iznosi oko 9,82 ha. 

Druga zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I 

proteže se od južne granice I zaštitne zone  (do 

tačke 1: X= 6 509593,92 ; Y= 4 861147,82), 

zatim do (tačke 2: X=  6 509354,64;  Y= 4 

861292,81), i (do tačke 3: X= 6 509609,36 ; Y= 

4 861442,72), i ponovno se spaja  sa  I zaštitnom 

zonom, zatvarajući tako II zaštitnu zonu na 

istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta Pavići 

Bukva I. 

Druga zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I 

predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 17. 

Druga zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva 

II 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara (do granice općine 

Kreševo). Površina druge zaštitne zone 

izvorišta Pavići Bukva II iznosi oko 9,82 ha. 

Druga zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva II 

proteže se od južne granice I zaštitne zone  (do 

tačke 1: X= 6 509593,92 ; Y= 4 861147,82), 
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zatim do (tačke 2: X=  6 509354,64;  Y= 4 

861292,81), i (do tačke 3: X= 6 509609,36 ; Y= 

4 861442,72), i ponovno se spaja  sa  I zaštitnom 

zonom, zatvarajući tako II zaštitnu zonu na 

istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta Pavići 

Bukva II. 

Druga zaštitna zona izvorišta Paviči Bukva II 

predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 18. 

Druga zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva 

Zvizd 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 450 metara. Površina druge 

zaštitne zone izvorišta Biliš Bukva Zvizd iznosi 

oko 9,85 ha. 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od 450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara, od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva Zvizd 

proteže se od južne granice I zaštitne zone  (do 

tačke 1: X= 6 508834,05 ; Y= 4 861536,77), 

zatim do (tačke 2: X=  6 509360,25 ;  Y= 4 

861436,21), i (do tačke 3: X= 6 509199,54 ; Y= 

4 862099,64) i ponovno se spaja  sa  I zaštitnom 

zonom, zatvarajući tako II zaštitnu zonu na 

istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta Biliš 

Bukva Zvizd. 

Druga zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva Zvizd 

predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 19. 

Druga zaštitna zona izvorišta Komarac 

Alagići 

Druga zaštitna zona, obuhvata prostor od 

granice prve zaštitne zone do vanjske granice 

druge zaštitne zone, koja se nalazi na 

udaljenosti od 4500 metara, (izvorište u 

akviferima intergranularne poroznosti). 

Površina druge zaštitne zone izvorišta Komarac 

Alagići iznosi oko 702,59 ha. 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje 10 dana tečenja do 

vodozahvatnog objekta (podzemne vode u 

akviferima intergranularne poroznosti). 

Izračunata brzina podzemne vode je 100,63 

m/dan. Poštujući taj kriterij, vanjska granica II 

zaštitne zone udaljena je 1006,3 metara, od 

vanjske granice I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Komarac Alagići 

proteže se od jugozapadne granice I zaštitne 

zone  (do tačke 1: X= 6 500585,67 ; Y= 4 

858006,67), zatim do (tačke 2: X=  6 

502064,23;  Y= 4 858435,46), i (do tačke 3: X= 

6 500585,01 ; Y= 4 858006,67), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na južnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Komarac Alagići, (v.prilog br.7.). 

Druga zaštitna zona izvorišta Komarac Alagići 

predstavlja zonu strogog režima zaštite 

podzemnih voda. 

Članak 20. 

Na području II zaštitne zone izvorišta za sve 

aktivnosti se  propisuju nivoi ograničenja i 

zabrana sukladno D.M. 1. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  

„Z“  u D.M. 1. Pravilnika  podrazumijeva da su 

sve nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na sljedeće: 
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 izgradnja novih urbanih naselja, 

 proširenje postojećih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja u 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 iskopi u vodonosnom sloju, 

 vađenje materijala iz vodotoka, 

 izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 izvođenje istražnih radova za, 

mineralne vode, kao i druge materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 transformatorske stanice, 

 izgradnja novih, korištenje ili 

proširenja postojećih grobalja, 

 izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje 

omogućuju redovno funkcionisanje 

objekata vodozahvatnog područja, 

 ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 pogoni  metalne industrije, 

 pogoni kemijske industrije, 

 pogoni gumarske industrije, 

 pogoni industrije papira i celuloze, 

 pogoni kožarske industrije, 

 pogoni prehrambene industrije, 

 skladištenje svih industrijskih sirovina i 

kemikalija opasnih za vodu, 

 deponije industrijskih otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 ispuštanje i akumuliranje neprečišćenih 

industrijskih otpadnih i rashladnih 

voda, 

 izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 izgradnja depoa za teška vozila, 

 izgradnja i rad autobusnih stanica i 

terminala, 

 izgradnja željezničkih pruga, ranžiranih 

stanica i terminala, 

 izgradnja i rad aerodroma ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu, 

 izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 izgradnja nadzemnih ili podzemnih 

spremnika, 

 izgradnja pretakališta, 
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 izgradnja benziskih stanica uz 

prometnice, 

 skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 intenzivna ispaša stoke, 

 napajanje stoke  iz površinskih 

vodotoka, 

 skladištenje đubriva i pesticida, 

 poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 nekontrolirana sječa šume, 

 korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem. 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 

 izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostova i tunela), 

 stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe  pojedinačnih 

domaćinstava, 

 izgradnja i rad sportsko-rekreacionih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 izgradnja i rad igrališta za golf, 

 izgradnja i rad skijališta. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekticida, 

 prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 turističke aktivnosti, 

 rekreacijski i sportski ribolov. 

 

Članak 21. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u II zaštitnoj zoni) 

Na području II zastitne zone zabranjena je 

izgradnja novih urbanih naselja kao i proširenja 

postojećih, zatim individualna izgradnja 

stambenih objekata uz korištenje samostalnih 

sustava za tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame). Takođe je zabranjeno, izvođenje ili 

obavljanje bilo kakvih aktivnosti koje izazivaju 

ili pospješuju eroziju tla, kao i bilo kakva 

iskopavanja u vodonosnom sloju. 

3. TREĆA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA Pavići Bukva 1, Pavići 

Bukva 2, Biliš Bukva Zvizd i 

Komarac Alagići. 

Članak 22. 

Treća zaštitna zona izvorišta Pavići Bukva I 

i Pavići Bukva II 

Granica III zaštitne zone izvorišta omeđuje 

teren od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi potrebno 

najmanje deset (10) dana tečenja do 

vodozahvata. 

S obzirom na udaljenost granice općine Kreševo 

od izvorišta Pavići Bukva I, Pavići Bukva II, 

nije moguće izvesti i održavati III zaštitnu zonu 

zbog koncesionih prava. 

Članak 23. 

Treća zaštitna zona izvorišta Biliš Bukva 

Zvizd 
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Granica III zaštitne zone izvorišta omeđuje 

teren od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi potrebno 

najmanje deset (10) dana tečenja do 

vodozahvata. 

Trećazaštitna zona izvorišta Biliš Bukva Zvizd 

proteže se od južne granice II zaštitne zone  (od 

tačke 1: X= 6 5008834,05 ; Y= 4 861536,77), 

zatim do (tačke 2: X=  6 509360,25;  Y= 4 

861436,21), i (do tačke 3: X= 6 509199,54 ; Y= 

4 862099,64), i ponovno se spaja  sa  II 

zaštitnom zonom, zatvarajući tako III zaštitnu 

zonu na istočnoj granici I zaštitne zone izvorišta 

Biliš Bukva Zvizd, (v.prilog br.7.). 

S obzirom na udaljenost granice općine Kreševo 

od izvorišta Biliš Bukva Zvizd nije moguće 

izvesti i održavati III  zaštitnu zonu zbog 

koncesionih prava, te je ista izvedena do granice 

općine Kreševo. 

Članak 24. 

Treća zaštitna zona izvorišta Komarac 

Alagići 

Granica III zaštitne zone izvorišta omeđuje 

teren od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi potrebno 

najmanje pedeset (50) dana tečenja do 

vodozahvata, (izvorišta u akviferima 

intergranularne poroznosti). 

Izračunata brzina podzemne vode od 100,63 

m/dan. Poštujući taj kriterij, vanjska granica III 

zaštitne zone udaljena je 5031,5 metara, od 

vanjske granice II zaštitne zone. 

Trećazaštitna zona izvorišta Komarac Alagići 

proteže se od južne granice II zaštitne zone  (od 

tačke 1: X= 6 504234,06 ; Y= 4 858462,78), do 

(tačke 2: X=  6 502064,23;  Y= 4 858435,46), 

preko ( tačke 3: X= 6 500585,01 ; Y= 4 

858006,67) zatim preko (tačke 4: X= 6 

499615,05 ; Y= 4 859214,90)do (tačke 5: X= 6 

501956,61 ; Y= 4 859973,69) i preko (tačke 6: 

X= 6 503166,91 ; Y= 4 859802,43)do (tačke 7: 

X= 6 504314,20; Y= 4 860354,32)i ponovno se 

spaja  sa  II zaštitnom zonom, zatvarajući tako 

III zaštitnu zonu na sjevernoj granici IIzaštitne 

zone izvorišta Komarac Alagići. 

NAZIV ORGANA I PRAVNIH OSOBA 

NADLEŽNIH ZA PROVOĐENJE 

ODLUKE 

Članak 25. 

Organi nadležni za provođenje ove odluke su 

Općina Kreševo, odnosno Javno komunalno 

poduzeće „Kostajnica” d.o.o.  Kreševo, svako u 

okviru svojih nadležnosti. 

PROVOĐENJE MJERA ZAŠTITE 

Članak 26. 

Aktivnosti na realizaciji mjera zaštite u prvoj 

zaštitnoj zoni izvorišta Pavići Bukva 1, Pavići 

Bukva 2, Biliš Bukva Zvizd i Komarac Alagići 

provodit će JKP „Kostajnica” d.o.o.Kreševo. 

IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA 

Članak 27. 

Financiranje provođenja mjera zaštite u I 

zaštitnoj zoni izvorišta vršit će Operator 

vodovodnog sustava sa ovog izvorišta JKP 

„Kostajnica” d.o.o. Kreševo. 

NADZOR NAD PROVOĐENJEM 

ODLUKE 

Članak 28. 

Upravni nadzor nad provođenjem ove Odluke 

vrši Federalno i Kantonalno ministarstvo 

poljoprivrede vodoprivrede i šumarstva. 

Članak 29. 

Inspekcijski nadzor nad provođenjem ove 

Odluke odnosno nad provođenjem režima i 

mjera zaštite propisanih ovom Odlukom vrše 

federalni, kantonalni i općinski kantonalni 

organi sukladno važećim zakonskim propisima. 

KAZNENE ODREDBE 

Članak 30. 

Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 KM 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba: 

1. ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja 

aktivnosti protivno zaštitnim mjerama 

propisanim ovom Odlukom; 

2. ako ne postupi sukladno članovima 15 i 

17 ove Odluke; 
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Za prekršaj iz stavka 1.ovog članka kaznit će se 

i odgovorna osoba u pravnoj osobi novčanom 

kaznom u iznosu od 100 do 1.000 KM. 

Članak 31. 

Pravna i odgovorna osoba u pravnoj osobi 

kaznit će se za gospodarski prijestup iz članka 

204.  stavak 1 točka 10. i članak 206. stavak 1 

točka 15., Zakona o vodama FBiH („Službene 

novine Federacije BiH“ br. 70/06 ). 

Članak 32. 

Novčanom kaznom  u iznosu od 100 do 500 KM 

kaznit će se za prekršaj fizička osoba: 

Ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja aktivnosti 

protivno zaštitnim mjerama propisanim ovom 

Odlukom. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak  33. 

Sastavni dio ove Odluke su prilozi na kome su 

prikazane granice zona sanitarne zaštite 

izvorišta (prilozi br. 6. i 7. Ovog Elaborata). 

Članak 34. 

Sastavni dio ove Odluke je D.M. 1. Pravilnika o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnadbijevanje stanovništva 

(„ Službene novine Federacije BiH“ br. 88/12 ). 

Članak 35. 

Na područjima I zaštitne zone izvršit će se 

uređenje prostora i provođenje zaštitnih mjera 

sukladno Odluci i Elaboratu zaštite u roku od 

dvije godine od dana donošenja          (stupanja 

na snagu ). JKP „Kostajnica“ d.o.o. Kreševo 

zaduženo da upravlja vodozahvatnim i 

vodovodnim sustavom, dužno je izvršiti radnje 

iz članka 1. i 2. ove Odluke u roku od šest 

mjeseci od dana njenog donošenja. 

Komunalno poduzeće, zaduženo je da upravlja 

izvorištem i pogonima koji se nalaze unutar I 

zaštitne zone, kao i druge pravne i fizičke osobe, 

koja se na bilo koji način mogu dovesti u vezu 

sa izvorištem, dužni su pridržavati se odredaba 

ove Odluke i primjenjivati istu. 

Članak 36. 

Donosioci planskih dokumenata ( prostorni 

plan, planovi upravljanja vodama, šumsko-

gospodarska osnova ) dužni su iste uskladiti sa 

odredbama ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Članak 37. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku“ Općine 

Kreševo ili na oglasnoj ploči Općinskog vijeća. 

Broj: 01-02-578/20.          PREDSJEDATELJ                                     
Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 68. stavak 3. Zakona o 

vodama Federacije BiH („Službene novine 

FBiH“ br. 70/06) i članka 23. Zakona o vodama 

Kantona Središnja Bosna  ("Službene novine 

KSB“, broj: 11/09), a sukladno članku 13. 

stavak 2. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta 

za odrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodsnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12), ), i članka 25. Statuta 

općine Kreševo broj 01-02-670/08 od 

08.05.2008. godine, Općinsko vijeće Kreševo 

na sjednici, održanoj 25.02.2020. godine, d o n 

o s i: 

O D L U K U 

O ZONAMA SANITARNE ZAŠTITE I 

ZAŠTITNIM MJERAMA ZA 

IZVORIŠTA PETNJAK GUNJANI I HAIR 

ČESMA I SASTAVCI ZA 

SNABDIJEVANJE VODOM ZA PIĆE NA 

PODRUČJU OPĆINE KREŠEVO  

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

Članak 1. 

Ovom Odlukom utvrđuju se zone sanitarne 

zaštite za izvorišta Petnjak Gunjani i Hair 

Česma I Sastavci koja se koriste za 

snabdijevanje vodom naselja Gunjani. Locirana 

su na području Općine Kreševo (Kanton 

Središnja Bosna), kojim upravlja Javno 
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komunalno poduzeće „Kostajnica“ doo 

Kreševo. 

Odlukom su utvrđuju zone sanitarne zaštite, 

njihova veličina, granice, mjere zaštite, zabrane 

i ograničenja, te monitoring kvaliteta i kvaniteta 

voda na izvorištima, zatim izvori i načini 

financiranja zaštitnih mjera, za planski period 

od najmanje 10 godina, kao i nadzor nad 

provođenjem ove odluke, te kaznene odredbe i 

druga pitanja od interesa za provođenje 

sanitarne  zaštite predmetnih izvorišta. 

Članak 2. 

Slivovi gore navedenih  izvorišta nalaze se u 

cjelosti na teritoriji općine Kreševo, koja 

pripadaju Kantonu Središnja Bosna. 

Članak 3. 

Zaštita izvorišta iz članka 1. ove Odluke vrši se 

uspostavljanjem i održavanjem zona sanitarne 

zaštite prema lokalnim uvjetima i istražnim 

radovima izvršenim po „Elaboratu o zonama 

sanitarne zaštite i zaštitnim mjerama za 

izvorišta u općini Kreševo“ – Knjiga 4-, čiji je 

obrađivač TQM .d.o.o. Lukavac, Studeni 2019., 

(u daljem tekstu: Elaborat) kao i provođenjem 

zaštitnih mjera utvrđenih ovom Odlukom. 

Članak 4. 

Utvrđivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera utvrđenih ovom Odlukom vrši se u cilju 

zaštite voda izvorišta od svih vidova zagađenja 

i štetnih utjecaja koji mogu nepovoljno 

djelovati na higijensku ispravnost vode za piće 

i na izdašnost izvorišta. 

Članak 5. 

Mjere zaštite izvorišta utvrđene ovom Odlukom 

ugradiće se, na odgovarajući način, u prostorne 

dokumente Općine Kreševo sukladno Zakonu o 

prostornom uređenju Federacije BiH i Zakonu o 

prostornom uređenju Kantona Središnja Bosna. 

Do donošenja novih prostornih dokumenata 

Općine Kreševo, na mjere zaštite utvrđene 

ovom Odlukom primjenjivat će se odgovarajuća 

planska dokumentacija o mjerama za zaštitu 

izvorišta i ranije doneseni prostorni planovi i 

ostala planska dokumentacija. 

II-ZAŠTITNE ZONE IZVORIŠTA 

Članak 6. 

Prema stupnju opasnosti od zagađivanja i od 

drugih utjecaja koji mogu nepovoljno utjecati 

na zdravstvenu opasnost vode  za piće i 

izdašnost izvorišta , a sukladno Pravilniku 

(„Službene novine FBiH“ br.88/12), gore 

navedena izvorišta pripadaju grupi izvorišta sa 

kraškim akviferom i uspostavljaju se tri zone 

sanitarne zaštite, i to: 

1. Prva  (I)  zaštitna zona, kao zona 

sa najstrožijim zabranama i 

ograničenjima; 

2. Druga  (II) zaštitna zona, kao 

zona strogih zabrana i 

ograničenja; 

3. Treća  (III) zaštitna zona, kao 

zona blagog režima zaštite. 

 

III-OBUHVAT I GRANICE ZAŠTITNIH 

ZONA IZVORIŠTA 

1. PRVA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA PETNJAK GUNJANI i 

HAIR ČESMA I SASTAVCI (ZONA 

IZVORIŠTA) 

Članak 7. 

Prva zaštitna zona izvorišta Petnjak Gunjani 

Prva zaštitna zona izvorišta Petnjak Gunjani 

obuhvata neposredni prostor oko kaptažnog 

vodozahvatnog objekta. Kako bi se spriječio 

ulazak životinja i neovlašteni pristup ljudi prva 

zaštitna zona izvorišta uspostavlja se oko 

izvorišta na način da se treba ograditi ogradom 

ne nižom od 2 metra. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Petnjak 

Gunjani osigurava se ogradom, ne nižom, od 2 

metra, koja se postavlja na udaljenosti, ne 

manjoj, od 25 metara.Ukupna površina I 

zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 m2. 

Članak 8. 

Prva zaštitna zona izvorišta Hair Česma I 

Sastavci 

Prva zaštitna zona izvorišta Hair Česma I 

Sastavci obuhvata neposredni prostor oko 

kaptažnog vodozahvatnog objekta. Kako bi se 

spriječio ulazak životinja i neovlašteni pristup 

ljudi prva zaštitna zona izvorišta uspostavlja se 
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oko izvorišta na način da se treba ograditi 

ogradom,ne nižom, od 2 metra.Ukupna 

površina I zaštitne zone oko izvorišta  je F=625 

m2. 

Granica prve zaštitne zone izvorišta Hair Česma 

I Sastavci osigurava se ogradom, ne nižom od 2 

metra, koja se postavlja na udaljenost, ne 

manjoj, od 25 metara. 

Članak 9. 

Područja I zaštitne zone izvorišta moraju biti 

zaštićena od neovlaštenog pristupa ogradom (ne 

nižom od 2 metra), kao i drugim potrebnim 

mjerama fizičke zaštite i osiguranja. 

Ograda iz prethodnog stavka ovog članka mora 

biti izvedena na način da spriječi neovlašten ili 

nasilni ulazak na područje I zaštitne zone. 

Članak 10. 

Javno komunalno poduzeće „Kostajnica“, 

dužno je na odgovarajući način obilježiti 

zaštitne zone, što naročito uključuje naziv 

izvorišta i zaštitne zone, naziv poduzeća-

kompanije, koje upravlja izvorištem, broj 

dežurnog telefona za hitne slučajeve i 

upozorenje o zabrani neovlaštenog pristupa. 

 

Članak 11. 

Pristup na područje I zaštitne zone dozvoljen je 

samo ovlaštenim osobama, što uključuje 

pripadnike JKP Kostaknica doo Kreševo, 

ovlaštene da upravljaju vodozaštitnim 

sustavom, a koji stalno ili povremeno po 

dobivenom odobrenju, rade na objektima unutar 

ove zone, te nadležnim inspekcijskim organima 

u toku vršenja redovitih ili izvanrednih kontrola 

ove zone, kao i drugim osobama uz posebno 

odobrenje i evidenciju njihovog boravka i 

aktivnosti. 

Sve osobe iz prethodnog stavka ovog članka 

moraju posjedovati odgovarajuće propusnice 

kako bi mogli pristupiti prostoru I zaštitne zone. 

Vrste propusnica i uvjeti njihovog izdavanja 

utvrđuju se  ″Općim aktima″ kompanije koja 

koristi, odnosno upravlja vodozahvatom. 

Internim aktima JKP Kostajnica, treba regulirati 

procedure održavanja  vodozahvata sa ovih 

izvorišta. 

Članak 12. 

Osobe koje stalno ili povremeno rade na 

objektima vodozahvata unutar I zaštitne zone 

moraju biti podvrgnuta periodičnim liječničkim 

pregledima, sukladno odgovarajućim propisima 

o sanitarnoj zaštiti. 

Članak 13. 

Na području I zaštitne zone izvorišta, 

zabranjuju se sve aktivnosti koje nisu u 

direktnoj vezi sa normalnim radom i 

održavanjem vodo-zahvatnih objekata. 

Aktivnosti koje se provode u cilju normalnog 

rada i održavanja vodo-zahvatnih objekata, ne 

smiju štetno djelovati na Izvorišta. 

Izuzetno od odredbi stavka 1. ovog članka, 

dozvoljavaju se, a sukladno Pravilniku o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određenje zona sanitarne 

zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta vode za 

javno snadbijevanje stanovništva (″Službene 

novine FbiH“, br.88/12″) slijedeće aktivnosti: 

Uz standardne mjere zaštite: 

•   Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje omogućuju 

redovito funkcioniranje objekata 

vodozahvatnog područja; 

•   Prirodni uzgoj trave, pri čemu nije dozvoljena 

upotreba đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava; 

Uz standardne  i dodatne mjere zaštite: 

•  Kontrolirana sječa i krčenje šume, što 

podrazumijeva sječenje samo stabala koji 

eventualnosmetaju odrzavanju I zaštitne zone. 

Ovu sječu vrši Kompanija zadužena za 

održavanje izvorišta. 

2. DRUGA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA PETNJAK GUNJANI i 

HAIR ČESMA I SASTAVCI 

Članak 14. 

Druga zaštitna zona izvorišta Petnjak 

Gunjani 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 
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vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od 450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Petnjak Gunjani  

proteže se od sjevero-zapadne granice I zaštitne 

zone  (do tačke 1: X= 6 506506,56; Y= 4 

854231,32), zatim do (tačke 2: X=  6 506151,78 

;  Y= 4 854005,82), i (do tačke 3: X= 6 

506182,50 ; Y= 4 854323,86), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Petnjak Gunjani. 

Članak 15. 

Druga zaštitna zona izvorišta Hair Česma I 

Sastavci 

Druga zaštitna zona uspostavlja se od granice I 

zaštitne zone do linije od koje je podzemnoj 

vodi potrebno najmanje jedan dan tečenja do 

vodozahvatnog objekta. 

Usvojena brzina podzemne vode od450 m/dan. 

Poštujući taj kriterij, vanjska granica II zaštitne 

zone udaljena je 450 metara,od vanjske granice 

I zaštitne zone. 

Druga zaštitna zona izvorišta Hair Česma I 

Sastavci proteže se od zapadne granice I 

zaštitne zone  (do tačke 1: X= 6 507260,73 ; Y= 

4 852832,56), zatim do (tačke 2: X=  6 

506871,38;  Y= 4 852584,34), i (do tačke 3: X= 

6 507219,68 ; Y= 4 852534,84), i ponovno se 

spaja  sa  I zaštitnom zonom, zatvarajući tako II 

zaštitnu zonu na istočnoj granici I zaštitne zone 

izvorišta Hair Česma I Sastavci. 

Članak 16. 

Na području II zaštitne zone izvorišta za sve 

aktivnosti se  propisuju nivoi ograničenja i 

zabrana u skladu sa D.M. 1. Pravilnika o načinu 

utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnabdijevanje stanovništva 

(„Službene novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  

„Z“  u D.M. 1. Pravilnika  podrazumijeva da su 

sve nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na sljedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postojećih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja u 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Izvođenje istražnih radova za, 

mineralne vode, kao i druge materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenja postojećih grobalja, 

 Izgradnja kanalizacije i drugih 

infrastrukturnih instalacija koje 

omogućuju redovno funkcioniranje 

objekata vodozahvatnog područja, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 
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 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni  metalne industrije, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Skladištenje svih industrijskih sirovina 

i kemikalija opasnih za vodu, 

 Deponije industrijskih otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sistema, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Ispuštanje i akumuliranje neprečišćenih 

industrijskih otpadnih i rashladnih 

voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad autobusnih stanica i 

terminala, 

 Izgradnja željezničkih pruga, 

ranžiranih stanica i terminala, 

 Izgradnja i rad aerodroma ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu, 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Izgradnja nadzemnih ili podzemnih 

spremnika, 

 Izgradnja pretakališta, 

 Izgradnja benziskih crpki uz 

prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke  iz površinskih 

vodotoka, 

 Skladištenje đubriva i pesticida, 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolirana sječa šume, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem, 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostova i tunela), 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe  pojedinačnih 

domaćinstava, 
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 Izgradnja i rad sportsko-rekreacijskih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekticida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, 

 Rekreacijski i sportski ribolov. 

Članak 17. 

(Uslovi za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u II zaštitnoj zoni) 

Na području II zastitne zone zabranjena je 

izgradnja novih urbanih naselja kao i proširenja 

postojećih, zatim individualna izgradnja 

stambenih objekata uz korištenje samostalnih 

sistema za tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame). Takođe je zabranjeno, izvođenje ili 

obavljanje bilo kakvih aktivnosti koje izazivaju 

ili pospješuju eroziju tla, kao i bilo kakva 

iskopavanja u vodonosnom sloju. 

3. TREĆA ZAŠTITNA ZONA 

IZVORIŠTA  

Članak 18. 

Treća zaštitna zona izvorišta Petnjak 

Gunjani 

Treća zaštitna zona izvorišta Petnjak Gunjani 

proteže se od vanjske granice II zaštitne zone do 

linije od koje je podzemnoj vodi, potrebno 

najmanje deset dana tečenja do vodozahvata. 

Treća zaštitna zona izvorišta proteže se od jugo-

istočne granice II zaštitne zone preko (tačke 1: 

X= 6 506300,44; Y= 4 855210,15), zatim 

(preko tačke 2: X=  6 506552,24;  Y= 4 

856993,91), pa (do tačke 3: X= 6 505966,90 ; 

Y= 4 857378,99), preko (do tačke 4: X= 6 

505290,49; Y= 4 857242,91), zatim povija (do 

tačke 5: X= 6 504976,97 ; Y= 4 856280,12), (do 

tačke 6: X= 6 504818,75 ; Y= 4 855424,27), (do 

tačke 7: X= 6 505265,75 ; Y= 4 854600,05), i 

ponovno se spaja sa  II zaštitnom zonom, 

zatvarajući tako III zaštitnu zonu na istočnoj 

granici II zaštitne zone izvorišta. 

Članak 19. 

Treća zaštitna zona izvorišta Hair Česma I 

Sastavci 

Za izvorišta Hair Česma I Sastavci, III zaštitna 

zona uspostavlja se od granice II zaštitne zone 

do linije od koje je podzemnoj vodi potrebno 

najmanje deset (10) dana tečenja do 

vodozahvata. 

S obzirom na udaljenost granice opštine 

Kreševo od izvorišta Hair Česma I Sastavci, nije 

moguće izvesti i održavati III  zaštitnu zonu 

zbog koncesijskih prava. 

Članak 20. 

Na području III zaštitne zone Izvorišta za sve 

aktivnosti, propisuju se nivoi ograničenja i 

zabrana za III zaštitnu zonu, a u skladu sa D.M. 

1. Pravilnika o načinu utvrđivanja uvjeta za 

određivanje zona sanitarne zaštite i zaštitnih 

mjera za izvorišta vode za javno 

vodosnabdijevanje stanovništva („Službene 

novine FBiH“ br. 88/12). Oznaka  „Z“  u D.M. 

1. Pravilnika  podrazumijeva da su sve 

nabrojane aktivnosti pod tom oznakom 

zabranjene, oznaka  „S“  u D.M. 1. Pravilnika 

podrazumijeva da su sve nabrojane aktivnosti 

pod tom oznakom dopuštene uz standardne 

mjere zaštite, oznaka „ SD“ u D.M. 1. 

Pravilnika, podrazumijeva da su sve nabrojane 

aktivnosti pod tom oznakom dopuštene uz 

standardne i dodatne mjere zaštite. 

 

Oznaka ( Z) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači zabranjuje se, a odnosi se na slijedeće: 

 Iskopi u vodonosnom sloju, 
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 Izgradnja i rad kamenoloma i drugih 

pozajmišta materijala, 

 Minerski i drugi građevinski radovi koji 

nisu u funkciji vodosnabdijevanja, a 

koji mogu poremetiti kompoziciju 

vodonosnih slojeva, 

 Manevarski i vojni poligoni, 

 Ispuštanje neprečišćenih urbanih 

otpadnih voda, 

 Odlaganje bilo kakvog, čvrstog, 

građevinskog, komunalnog i drugog 

otpada, 

 Izgradnja i rad sanitarnih deponija, 

 Pogoni kemijske industrije, 

 Skladištenje industrijskih sirovina i 

kemikalija opasnih za vodu, 

 Skladištenje i deponiranje radio-

aktivnih tvari i otpada, 

 Deponije industrijskog otpada opasnog 

za kvalitet vode na izvorištu, 

 Ispuštanje ili akumuliranje 

neprečišćenih industrijskih otpadnih i 

rashladnih voda, 

 Izgradnja depoa za teška vozila, 

 Izgradnja i rad aerodrome ili poletno-

sletnih staza za korištenje u zračnom 

prometu 

 Izgradnja i rad cjevovoda za transport 

tekućina, opasnih za kvalitet vode, 

 Nadzemni ili podzemni spremnici, 

 Pretakališta, 

 Skladištenje đubriva i pesticida 

 Poljoprivredna proizvodnja praćena 

intenzivnim korištenjem vještačkih 

đubriva stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Navodnjavanje prečišćenim otpadnim 

vodama, 

 Nekontrolisana sječa i krčenje šume. 

 

Oznaka ( SD) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne i dodatne 

mjere zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Izgradnja novih urbanih naselja, 

 Proširenje postoječih urbanih naselja, 

 Individualna stambena izgradnja uz 

korištenje samostalnih sustava za 

tretman otpadnih voda (npr. septičke 

jame), 

 Izvođenje ili obavljanje bilo kakvih 

aktivnosti koje izazivaju ili pospješuju 

eroziju tla, 

 Vađenje materijala iz vodotoka, 

 Izvođenje istražnih radova za materije 

koje mogu ugroziti kvalitet vode na 

izvorištu, 

 Transformatorske stanice, 

 Izgradnja novih, korištenje ili 

proširenje postojećih grobalja, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

urbanih otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

mulja u sastavu postrojenja za tretman 

otpadnih voda, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

životinjskog otpada, 

 Podzemna eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Površinska eksploatacija mineralnih 

sirovina, izgradnja i rad objekata za 

deponiranje, mljevenje i preradu 

sirovina i jalovine, 

 Pogoni metalne industrije, 

 Pogoni gumarske industrije, 

 Pogoni industrije papira i celuloze, 

 Pogoni kožarske industrije, 

 Pogoni prehrambene industrije, 

 Izgradnja i rad industrijskih 

kanalizacijskih sustava, 

 Izgradnja i rad postrojenja za tretman 

industrijskih otpadnih voda, 

 Izgradnja autocesta i cesta rezerviranih 

za motorni promet, 

 Izgradnja urbanih prometnica i 

pripadajućih objekata (parkirališta, 

mostovi, tuneli , itd.) 
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 Izgrdnja i rad autobusnih postaja i 

terminal, 

 Izgradnja željezničkih pruga, ranžiranih 

stanica i terminal, 

 Cestovni transport kemikalija, tečnih 

goriva i drugih opasnih materija, 

 Benzinske stanice uz prometnice, 

 Skladištenje ograničenih količina lož 

ulja ili pogonskog goriva za 

poljoprivredne strojeve za potrebe 

individualnih domaćinstava, 

 Intenzivna stočarska i peradarska 

proizvodnja, 

 Stočarska i peradarska proizvodnja za 

vlastite potrebe pojedinačnih 

domaćinstava, 

 Deponiranje čvrstog ili tečnog stajnjaka 

za pojedinačna domaćinstva, 

 Intenzivna ispaša stoke, 

 Napajanje stoke iz površinskih 

vodotoka, 

 Izgradnja i rad sportsko-rekreacionih i 

banjsko-lječilišnih objekata, 

 Kampiranje ili drugi vid organiziranog 

okupljanja ljudi u prirodi, 

 Izgradnja i rad otvorenih sportskih 

terena, 

 Izgradnja i rad igrališta za golf, 

 Izgradnja i rad skijališta, 

 Korištenje plovnih sredstava sa 

unutrašnjim sagorijevanjem. 

 

Oznaka (S) tabela D.M. 1.  iz Pravilnika, 

znači dozvoljeno je uz standardne  mjere 

zaštite, a odnosi se na slijedeće: 

 Održavanje postojećih građevinskih 

objekata bez promjene namjene, 

 Deponije industrijskog otpada 

bezopasnog za kvalitet vode na  

izvorištu, 

 Poljoprivredna proizvodnja zdrave 

hrane bez korištenja vještačkih đubriva, 

stajnjaka, pesticida, herbicida i 

insekcida, 

 Prirodni uzgoj trave bez upotrebe 

đubriva i drugih agrotehničkih 

sredstava, 

 Kontrolirana sječa i krčenje šuma, 

 Turističke aktivnosti, (splavarenje, 

rafting, itd.) 

Članak 21. 

(Uvjeti za postojeće objekte i sanitarne 

otpadne vode u III zaštitnoj zoni) 

Na području III zaštitne zone mogu ostati već 

postojeći stambeni i vikend objekti, kao i 

individualni objekti za uzgoj stoke i peradi. 

Na objektima iz stavka jedan ovog članka, 

dozvoljeni su radovi usmjereni na tekuće 

održavanje, a sukladno uvjetima definiranim 

aktom o  građenju, izdatim od strane nadležnog 

organa. Sanitarne otpadne vode iz objekta na 

području III zaštitne zone iz stavka jedan ovog 

članka moraju se prikupljati i transportirati 

propisno projektovanim i izvedenim 

kanalizacijskim sustavima. Kanalizacijski 

sustav mora biti vodonepropustan na području 

III zaštitne zone. 

U slučajevima kada se ne vrši prečišćavanje 

prikupljenih sanitarnih otpadnih voda iz 

prethodnog stavka ovog člana, sanitarne 

otpadne vode moraju se ispustiti izvan područja 

I II I III zaštitne zone navedenih izvorišta. 

Općinska Služba za upravu Općine Kreševo 

nadležna za prostorno uređenje i građenje 

izdavat će urbanističke suglasnosti, odobrenja 

za građenje i uporabne dozvole uz pribavljanje, 

Prethodne vodne, Vodne suglasnosti i Vodne 

dozvole. 

NAZIV ORGANA I PRAVNIH OSOBA 

NADLEŽNIH ZA PROVOĐENJE 

ODLUKE 

Članak 22. 

Organi nadležni za provođenje ove odluke su 

Općina Kreševo, odnosno Javno komunalno 

poduzeće „Kostajnica” d.o.o. Kreševo svako u 

okviru svojih nadležnosti. 
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PROVOĐENJE MJERA ZAŠTITE 

Članak 23. 

Aktivnosti na realizaciji mjera zaštite u prvoj 

zaštitnoj zoni izvorišta Petnjak Gunjani 

provodit će JKP „Kostajnica” d.o.o.  Kreševa. 

IZVORI I NAČIN FINANCIRANJA 

Članak 24. 

Financiranje provođenja mjera zaštite u I 

zaštitnoj zoni izvorišta vršit će Operator 

vodovodnog sustava sa ovog izvorišta Javno 

komunalno poduzeće „Kostajnica” d.o.o. 

Kreševo. 

NADZOR NAD PROVOĐENJEM 

ODLUKE 

Članak 25. 

Upravni nadzor nad provođenjem ove Odluke 

vrši Federalno i Kantonalno ministarstvo 

poljoprivrede vodoprivrede i šumarstva. 

Članak 26. 

Inspekcijski nadzor nad provođenjem ove 

Odluke odnosno nad provođenjem režima i 

mjera zaštite propisanih ovom Odlukom vrše 

federalni, kantonalni i općinski organi sukladno 

važećim zakonskim propisima. 

KAZNENE ODREDBE 

Članak 27. 

Novčanom kaznom od 1.000 do 5.000 KM 

kaznit će se za prekršaj pravna osoba: 

1. ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja 

aktivnosti protivno zaštitnim mjerama 
propisanim ovom Odlukom; 

 

2. ako ne postupi sukladno člancima 15 i 

17. ove Odluke; 

Za prekršaj iz stavka 1. ovog članka kaznit će se 

i odgovorna osoba u pravoj osobi novčanom 

kaznom u iznosu od 100 do 1.000 KM. 

Članak 28. 

Pravna i odgovorna osoba u pravnoj osobi 

kaznit će se za gospodarski prijestup iz članka 

204.  stavak 1., točka 10. i članak 206. stavak 1., 

točka 15., Zakona o vodama FBiH („ Službene 

novine Federacije BiH“, br. 70/06 ). 

Članak 29. 

Novčanom kaznom  u iznosu od 100 do 500 KM 

kaznit će se za prekršaj fizička osoba: 

Ako vrši izvođenje radova, izgradnju ili 

rekonstrukciju objekata ili obavlja aktivnosti 

protivno zaštitnim mjerama propisanim ovom 

Odlukom. 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak  30. 

Sastavni dio ove Odluke su prilozi na kome su 

prikazane granice zona sanitarne zaštite 

izvorišta (prilozi br. 6,7. ovog Elaborata). 

Članak 31. 

Sastavni dio ove Odluke je D.M. 1. Pravilnika o 

načinu utvrđivanja uvjeta za određivanje zona 

sanitarne zaštite i zaštitnih mjera za izvorišta 

vode za javno vodosnadbijevanje stanovništva 

(„Službene novine Federacije BiH“, br. 88/12 ). 

Članak 32. 

Na područjima I zaštitne zone izvršit će se 

uređenje prostora i provođenje zaštitnih mjera 

sukladno ovoj Odluci i Elaboratu zaštite u roku 

od dvije godine od dana donošenja          

(stupanja na snagu ). JKP „Kostajnica“ d.o.o. 

Kreševo zaduženo da upravlja vodozahvatnim i 

vodovodnim sustavom, dužno je izvršiti radnje 

iz članka 1. i 2. ove Odluke u roku od šest 

mjeseci od dana njenog donošenja. 

Komunalno poduzeće, zaduženo je da upravlja 

izvorištem i pogonima koji se nalaze unutar I 

zaštitne zone, kao i druge pravne i fizičke osobe, 

koja se na bilo koji način mogu dovesti u vezu 

sa izvorištem, dužni su pridržavati se odredbi 

ove Odluke i primjenjivati istu. 

Članak 33. 

Donositelji planskih dokumenata ( prostorni 

plan, planovi upravljanja vodama, šumsko-

gospodarska osnova ) dužni su iste uskladiti sa 

odredbama ove Odluke u roku od šest mjeseci 

od dana njenog donošenja. 

Članak 34. 
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Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Službenom glasniku“ Općine 

Kreševo ili na oglasnoj ploči Općinskog vijeća 

Općine Kreševo. 

Broj: 01-02-579/20.          PREDSJEDATELJ                                     

Kreševo, 26.02.2020. g.        OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Sukladno odredbama članaka 13. Zakona o 

principima lokalne samouprave („Službene 

novine FBiH“, broj: 49/06 i 51/09), članka 127. 

i 128. Zakona o zdravstvenoj zaštiti („Službene 

novine Kantona Središnja Bosna“, broj: 13/00, 

13/02 i 13/03), članka 19. Pravilnika o načinu 

pregleda umrlih, te utvrđivanja vremena i 

uzroka smrti („Službene novine FBiH“, broj: 

79/13), članka 25. Statuta općine Kreševo, broj: 

01-02-670/08 od 08.05.2008. godine i članka 

79. Poslovnika Općinskog vijeća Kreševo broj: 

01-02-734/09. od 21.04.2009. godine, Općinsko 

vijeće na sjednici održanoj dana 25.02.2020. 

godine,  d  o  n  o  s  i  : 

O D L U K U 

O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O 

VISINI NAKNADE NA IME PREGLEDA 

UMRLIH OSOBA I UTVRĐIVANJE 

SMRTI (MRTVOZORSTVO), BROJ: 01-

02-1452/10. OD 30.07.2010. GODINE 

Članak 1. 

U Odluci o visini naknade na ime pregleda 

umrlih osoba i utvrđivanje smrti (mrtvozorstvo)  

broj: 01-02-1452/10. od 30.07.2010. godine 

članak 1. mijenja se i glasi: 

„Naknada za obavljeno mrtvozorstvo na 

području općine Kreševo, isplaćivati će se iz 

proračuna općine Kreševo u bruto iznosu od 

46,30 KM za svaki pojedinačni slučaj.“ 

Članak 2. 

Članak 4. Odluke o visini naknade na ime 

pregleda umrlih osoba i utvrđivanje smrti 

(mrtvozorstvo)  broj: 01-02-1452/10. od 

30.07.2010. godine mijenja se i glasi: 

„Isplatu bruto sredstava za obavljeno 

mrtvozorstvo obavljati će Služba za financije, 

društvene djelatnosti i opću upravu općine 

Kreševo. 

Nakon izvršenog pregleda za obavljeno 

mrtvozorstvo, svaki liječnik će pojedinačno 

mjerodavnom matičnom uredu u roku od 24 

sata po obavljenom pregledu dostaviti potvrdu 

o smrti iz koje je vidljivo da je liječnik obavio 

mrtvozorstvo izvan zdravstvene ustanove. 

Služba za financije, društvene djelatnosti i opću 

upravu Općine Kreševo će svaka 3 (tri) mjeseca 

vršiti isplatu bruto sredstava liječnicima za 

obavljeno mrtvozorstvo izvan zdravstvene 

ustanove nakon izvještaja matičnog ureda o 

obavljenim mrtvozorstvima izvan zdravstvene 

ustanove.“  

Članak 3. 

Ostali dio Odluke o visini naknade na ime 

pregleda umrlih osoba i utvrđivanje smrti 

(mrtvozorstvo) broj: 01-02-1452/10. od 

30.07.2010. godine ostaje nepromijenjen. 

Članak 4. 

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od 

dana donošenja, a primjenjivat će se od 

01.01.2020. godine i ista će se objaviti u 

„Službenom glasniku općine Kreševo“ ili na 

„Oglasnoj ploči Općinskog vijeća Kreševo“. 

Broj: 01-02-580/20.        PREDSJEDATELJ                                      
Kreševo, 26.02.2020. g.          OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 25.Statuta Općine Kreševo 

broj: 01-02-670/08 od 08.05.2008. godine, 

Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici održanoj 

dana 25.02. 2020. godine,  d o n i j e l o je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Općinsko vijeće Kreševo je pod vijećničkim 

pitanjima raspravljalo o prijedlogu Javne 

ustanove „Dom zdravlja“ Kreševo za donošenje 

odluke o materijalnoj potpori u vidu novčanih 

dotacija J.U. „Dom zdravlja“ Kreševo. 

II 
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Općina Kreševo će, sukladno raspoloživim 

sredstvima u proračunu Općine Kreševo, 

mjesečno vršiti isplatu potrebnih sredstava J.U. 

„Dom zdravlja“ Kreševo u iznosu od 800,00 

KM kao pomoć neometanom funkcioniranju. 

III 

Iznimno, zbog neusklađenog priliva sredstava u 

proračun prema mjesečnim planovima izdataka, 

Općinski načelnik, može smanjiti mjesečni 

iznos iz članka 2. ovog Zaključka J.U. „Dom 

zdravlja“ Kreševo na prijedlog Službe za 

financije, društvene djelatnosti i opću upravu 

Općine Kreševo. 

IV 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana donošenja, a primjenjivat će se od 

01.01.2020. godine i isti će se objaviti u 

„Službenom glasniku općine Kreševo“ ili na 

„Oglasnoj ploči Općinskog vijeća Kreševo“. 

Broj: 01-02-581/20.        PREDSJEDATELJ                                      

Kreševo, 26.02.2020. g.          OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 
______________________________________ 
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Na temelju članka 25.Statuta Općine Kreševo 

broj: 01-02-670/08 od 08.05.2008. godine, 

Općinsko vijeće Kreševo, na sjednici održanoj 

dana 25.02. 2020. godine,  d o n i j e l o je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Općinsko vijeće Kreševo je pod vijećničkim 

pitanjima raspravljalo o zahtjevu Monike 

(Stjepana) Ćorić za izvlaštenje cijele parcele 

označene kao k.p.broj 1394/3, „Brdo“ šuma 

5.klase koja je upisana u zk.ul.broj 138 KO 

Kreševo u površini od 5.638 m2 u svrhu 

izgradnje šetnice – pješačko biciklističke staze 

u naseljenom mjestu Kreševo.  

II 

Daje se suglasnost za izvlaštenje cijele parcele 

označene kao k.p.broj 1394/3, „Brdo“ šuma 

5.klase koja je upisana u zk.ul.broj 138 KO 

Kreševo u površini od 5.638 m2 koja je u 

vlasništvu Monike (Stjepana) Ćorić sa udjelom 

1/1 u svrhu izgradnje šetnice – pješačko 

biciklističke staze u naseljenom mjestu Kreševo 

uz naknadu u iznosu od 13.221,75 KM. 

III 

Zadužuje se Općinski načelnik da u suradnji sa 

mjerodavnim Službama postupi sukladno ovom 

Zaključku. 

IV 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

 

Broj: 01-02-582/20.        PREDSJEDATELJ                                      
Kreševo, 26.02.2020. g.          OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 

______________________________________ 
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Na temelju članka 25. i 118. Statuta općine 

Kreševo, broj: 01-02-670/08 od 08. 05. 2008. 

godine i članka 79. i 87. Poslovnika Općinskog 

vijeća Kreševo broj: 01-02-734/09. od 

21.04.2009. godine, Općinsko vijeće Kreševo, 

na sjednici održanoj dana 25.02.2020. godine,  d 

o n i j e l o je: 

Z A K LJ U Č A K 

I 

Daje se pozitivno mišljenje Vladi Kantona 

Središnja Bosna u postupku utvrđivanja javnog 

interesa za izgradnju infrastrukturnog 

elektroenergetskog objekta dalekovoda DV 35 

Kv Kiseljak – Kreševo. 

II 

Sastavni dio ovog Zaključka čini popis parcela 

za eksproprijaciju. 

III 

Ovaj Zaključak stupa na snagu narednog dana 

od dana objavljivanja u  «Službenom glasniku 

općine Kreševo» ili na «Oglasnoj ploči 

Općinskog vijeća Kreševo». 

Broj: 01-02-583/20.        PREDSJEDATELJ                                      

Kreševo, 26.02.2020. g.          OV Kreševo 

Mirsad Beganović v.r. 
____________________________________
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